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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzeganie niniejszych wskazowek jest
gwarancja bezpiecznej i bezawaryjnej pracy
urzadzenia oraz osiggnigcia przez nie wszystkich
zaktadanych parametrow.

» Wiasciciel/personel obstugi musi w catosci przeczytac instrukcje
obstugi i stosowac sie do jej tresci.

» Wiasciciel musi upewni¢ sig, ze personel obstugi ma dostep do
wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi w formie
pisanej.

» Wiasciciel musi zadbac o to, aby byly przestrzegane i stosowane
podstawowe zalecenie dotyczace bezpieczenstwa.

» Ponizsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i montazu
odnoszg sie do urzgdzenia, a nie do jego akcesoriow czy
napedu.

UWAGA!

Ich nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata!

- Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazéwek
bezpieczenstwal!

» Nigdy nie nalezy instalowac¢ ani uruchamia¢ uszkodzonych
produktow.

» Nalezy uzywa¢ wytacznie niemodyfikowanych i kompatybilnych
czesci oryginalnych.

* W przypadku niedozwolonego otwarcia sprzetu,
nieodpowiedniego uzycia, nieprawidtowej instalacji lub obstugi
istnieje niebezpieczenstwo wystgpienia uszczerbku na zdrowiu
oraz szkéd materialnych.

» Urzadzenie zawiera mate elementy, ktére mogg zosta¢ potkniete.

Transport

« Jesli mimo prawidtowego opakowania otrzymacie Panstwo
uszkodzone urzadzenie, nie wolno go w tym wypadku
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uruchamiac. Nalezy niezwtocznie ztozy¢ reklamacje
w przedsigbiorstwie przewozowym.

Instalacja
« W trakcie instalacji nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow.

Eksploatacja

» Stosowac tylko w pomieszczeniach wolnych od wilgoci.

» Jesli urzadzenie bedzie sterowane jednym lub wieloma
nadajnikami, tryb pracy urzadzenia musi by¢ znany podczas jego
pracy.

» Dzieci i osoby uposledzone nie powinny operowac sterowaniem.

» Zuzyte baterie utylizowac zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

Wskazéwki bezpieczenstwa — praca
nadajnika

Stosowac sie do wszystkich wskazowek
bezpieczenstwa dotyczacych urzadzen
nadawczych!

Nadajnikow nalezy uzywac¢ tylko wtedy, gdy posiadajg odpowiednie

dopuszczenia i dziatajg bez zakiocen.

» Urzadzen nadawczych nie wolno stosowac¢ w strefach o
podwyzszonym ryzyku wystapienia zaktdcen (np. szpitale,
lotniska, ...).

» Stosowanie zdalnego sterowania jest dopuszczalne wytacznie
w przypadkach, gdy zaktécenie dziatania nadajnikow recznych
lub odbiornikdw nie stanowi zagrozenia dla ludzi, zwierzat lub
przedmiotow badz zagrozenie takie jest eliminowane za pomocg
innych urzadzen zabezpieczajgcych.

» Uzytkownik nie jest chroniony przed zaktdceniami wywotanymi
przez inne urzgdzenia telekomunikacyjne i urzadzenia korncowe
(w tym réwniez np. przez inne urzadzenia radiowe) pracujace
prawidtowo w tym samym zakresie czestotliwos$ci.

4 www.elero.com



» Zasieg sygnatu radiowego jest ograniczony przez ustawodawce
oraz warunki budowlane.

Uzywanie zgodne z przeznaczeniem

SoloTel 2 jest nadajnikiem jednokanatowym. Moze on by¢
stosowany jednokierunkowo (kompatybilnie z dotychczasowym
programem ProLine-ProLine-Griesser-) lub dwukierunkowo.
Nadajnik moze by¢ stosowany tylko do sterowania roletami,
zaluzjami i zastonami przeciwstonecznymi, ktére wyposazone
zostaty w odbiorniki elero-. Inne lub wykraczajace poza powyzsze
uzytkowanie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem.

W niniejszej instrukcji nadajnik reczny zwany bedzie dalej
Lurzadzeniem”.

Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej

Za szkody rzeczowe, materialne oraz szkody na zdrowiu wynikte
z niezgodnej z instrukcjg obstugi eksploatacjg badz modyfikacjami
sprzetu oraz postepowaniem niezgodnym ze wskazéwkami firma
elero GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci. Odpowiedzialno$¢ za
wady rzeczowe jest w takich przypadkach wykluczona.

Zakres dostawy

SoloTel 2 (bateria zataczona do urzgdzenia), uchwyt na sciane,
2 kotki, 2 $ruby.

Dane techniczne

oznaczenie urzadzenia SoloTel 2
Napiecie robocze 3vDC

Typ baterii 1 x CR 2032
Stopien ochrony IP 20
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Zakres temperatur od 0°C do +55°C
Czestotliwo$¢ radiowa Pasmo 868 MHz

Wymiary w mm (mocowanie na dt. 85 x szer. 85 x wys. 22 mm
cianie)

Masa w gramach (razem z bat.) 45

Dla USA, Kanady, Australii oraz niektorych krajow Ameryki
Potudniowej obowiazuje wyjatkowo:

Czestotliwo$¢ radiowa Pasmo 915 MHz

Mocowanie na sScianie

* Uchwyt na Scianie nalezy
zamocowac tak, aby wiercac,
nie uszkodzi¢ przewodoéw
elektrycznych!

* Przed montazem na docelowym
miejscu nalezy sprawdzi¢
poprawne funkcjonowanie
nadajnika i odbiornika.

» Uchwyt przykreci¢ do $ciany za
pomoca zatgczonych kotkéw oraz
Srub.
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Opis urzadzenia

Strona czotowa

1 wyswietlacz statusu
2 2 przycisk WL
3 przycisk STOP
4 przycisk WYL

Tyt urzadzenia

5 5 przycisk do nauki P

Opis funkcji

Dwukierunkowy system funkcyjny

Dwukierunkowy system funkcyjny oznacza, ze sygnat radiowy
przekazywany jest do odbiornika, a jego sygnat zwrotny

z odbiornika do nadajnika. Sygnat moze tez by¢ wystany
bezposrednio do odbiornika. Jesli jest to niemozliwe, sygnat
radiowy przekazywany jest do innych dwukierunkowych
przekaznikow tak dtugo, az osiagnie odbiornik docelowy. Odbiornik
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docelowy wykonuje polecenie i wysyta potwierdzenie do nadajnika.
Dwukierunkowy przesyt sygnatu jest mozliwy tylko wtedy, gdy
wszystkie przekazniki sq dwukierunkowe. W przeciwnym wypadku
system bedzie jednokierunkowy.

Jednokierunkowy system funkcyjny

Jednokierunkowy system funkcyjny to taki, w ktérym sygnat
przekazywany jest do odbiornika. Odbiorniki w tym systemie w
przeciwienstwie do systemu dwukierunkowego nie moga wysyta¢
sygnatu zwrotnego do nadajnika. Takze przekazywanie sygnatu z
odbiornika do odbiornika nie jest mozliwe.

Uruchamianie

Nadajnik reczny uruchamiany jest jednym nacisnieciem przycisku, a
wyswietlacz zapala sie.

Wskazowka

Nie naciskac¢ przycisku P, zanim odbiorniki nie przetaczg

sie w tryb gotowosci do uczenia. W fazie uczenia sig kanat
wyszukuje dany system nadawczy. Jesli odbiorniki nie znajdujg
sie w trybie gotowosci do uczenia, kanat nadajnika przechodzi
w tryb jednokierunkowy. Aby ponownie osiggna¢ stan
wyjsciowy, nalezy jednoczesnie przytrzymac przez 6 sekund
przycisk STOP- oraz P-, az podswietli si¢ wyswietlacz.

Wyswietlacz statusu

Sygnat nadawczy sygnalizowany jest poprzez zaswiecenie sie
diody LED nad przyciskami. Odpowiednie kolory wyswietlacza majg
nastepujace znaczenie:

8 www.elero.com



Wyswietlacz Znaczenie
statusu

pomaranczowy miga | kanat (nadajnik) nie zsynchronizowat sie zad-
nym odbiornikiem

pomaranczowy miga | kanat (nadajnik) znajduje sie w dwukierunko-
szybko wym trybie uczenia sig obstuga juz zsynchroni-
zowanych odbiornikéw nie mozliwa

w trybie grupowego uczenia sie co 3 s (takze
bez naciskania przycisku)

pomaranczowy kanat (nadajnik) pracuje w trybie dwukierunko-
wym: sygnat jest przesytany

zielony kanat (nadajnik) pracuje w trybie jednokierun-
kowym: sygnat jest przesytany

pomaranczowy kanat (nadajnik) zostat wytaczony
lub zielony miga
wielokrotnie, po czym
Zmiana na czerwony

czerwony miga stabe baterie

Moc sygnatu lub jego zasieg zmniejszane sa przez moc baterii.
Jesli napigcie spadnie ponizej 2 V, nie beda wykonywane juz zadne
funkcje oraz na wyswietlaczu nie pokaze sie zadne wskazanie.

Sterowanie grupowe

Jako grupowe uznaje sie sterowanie wieloma odbiornikami w tym
samy czasie. Wybrana grupa sterowana jest za pomoca polecenia
pozycjonowania.

W obrebie tego kanatu mozna zintegrowa¢ dowolng liczbe
odbiornikow oraz sterowaé nimi.

Programowanie nadajnika

Warunek:

Odbiornik jest zainstalowany. Sprawdzi¢, czy kanat zostat
zresetowany lub jest w prawidtowym trybie zgodnym z
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wys$wietleniem.
Ustawic tryb nauki dla programowanej zastony.

1.

Wytaczy¢ bezpiecznik dla zainstalowanych odbiornikéw i
wigczyé ponownie po uptywie kilku sekund.

Odbiornik znajduje sie teraz przez okoto 5 minut w trybie
gotowosci do uczenia.

. Przytrzymac (przez ok. 1 sekunde) wcisniety przycisk uczenia

P z tytu urzadzenia, az do zapalenia sie diody statusu. Zastona
obniza sie i podnosi przez okoto 2 minuty, pokazujac tym
samym, ze odbiornik znajduje sie w trybie nauki.

. Przycisng¢ natychmiast (maks. 1 s) po rozpoczeciu przesuwania

przycisk WE. Stan zostaje na krétko podswietlony.
Zastona zatrzymuje si¢ na chwile, przesuwa sig¢ dalej, ponownie
zatrzymuje i przesuwa w kierunku gora.

. Przycisng¢ natychmiast (maks. 1 s) po rozpoczeciu przesuwania

gora klawisz WYL. Stan zostaje na krotko podswietlony. Zastona
zatrzymuje sie Kanat nadajnika zostat zaprogramowany.

Wskazowka

Jesli zastona sie nie zatrzyma, proces programowania musi
zostac powtorzony.

Dwukierunkowy proces programowania w recznym nadajniku
mozna przerwac przez przytrzymanie przycisku STOP przez 6
sekund.

Programowanie dalszych nadajnikow

Wskazowka

10

W przypadku podtaczenia kilku odbiornikéw do tego samego
przewodu zasilajgcego po podtgczeniu do sieci wszystkie
znajduja sie przez ok. 5 min. w trybie programowania.

Jesli nacisniety zostanie przycisk P w nadajniku, we wszystkich
odbiornikach uruchomi sig jednoczes$nie tryb nauki (géra). W
wyniku réznych czaséw zatrzymania pomiedzy ruchem gora/
dot pomiedzy odbiornikami powstaje pewne przesuniecie. Im
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pbzniej rozpoczyna sig tryb nauki, tym przesunigcie bedzie
wieksze.

Poruszanie géra/dét mozna zatrzymac, naciskajac krétko
przycisk STOP na zaprogramowanym uprzednio nadajniku.
Tryb nauki zostaje zatrzymany.

Przyporzadkowywanie nadajnikéw moze odbywac sie teraz
bez osobnego odtagczania kazdego z odbiornikéw. Jesli zastona
przesuwa sie w ztym kierunku, nalezy wytaczy¢ nadajnik i
zaprogramowac go ponownie.

(— zob. resetowanie nadajnikow)
Jesli pozostate nadajniki synchronizowane sg z odbiornikiem:

1. Przez 3 sekundy przytrzymac przycisk Wk-, WYL na
zsynchronizowanym uprzednio z odbiornikiem nadajniku oraz
przycisk nauki P (z tytu urzadzenia). Wyswietlacz podswietli sie
na moment. Odbiornik znajduje sig teraz w trybie gotowosci do
nauki.

2. Na znajdujacym sie w trybie nauki nadajniku nacisna¢ przycisk
P, az podswietli sie wyswietlacz. Odbiornik znajduje sig teraz w
trybie nauki (géra/dot).

3. Przycisna¢ natychmiast (maks. 1 s) po rozpoczeciu przesuwania
przycisk WE. Stan zostaje na krotko podswietlony. Zastona
zatrzymuje sie na chwile, przesuwa sie dalej, ponownie
zatrzymuje i przesuwa w dot.

4. Przycisng¢ natychmiast (maks. 1 s) po rozpoczeciu przesuwania
gora klawisz WYL. Stan zostaje na krotko podswietlony. Zastona
zatrzymuje sie Kanat nadajnika zostat zaprogramowany.

Jesli na danym kanale synchronizowanych jest wiecej niz 10

dwukierunkowych odbiornikéw, kanat nadawczy przetacza sie w

grupowy tryb nauki. Tryb grupowy sygnalizowany jest za pomocg

szybkiego migania z przerwami.

Synchronizowanie w trybie grupowym konczy sie po uptywie 2

minut przerwy lub po przyci$nieciu na 6 sekund przycisku STOP.
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Wskazowka

W dwukierunkowym kanale nadawczym z wiekszg liczbg
niz 10 synchronizowanych odbiornikow niemozliwe jest
zastosowanie trybu krokowego zaluzji.

Zsynchronizowany tryb nauki

W przypadku gdy jeden nadajnik synchronizowany jest
jednoczesnie z wieloma odbiornikami:

1.

Przytrzymac¢ 3 sekundy na uprzednio zsynchronizowanym z
odbiornikiem nadajniku przycisk WYtoraz przycisk nauki P (z
tytu urzadzenia). Wyswietlacz podswietla sie. Odbiornik znajduje
sie teraz w trybie gotowosci do nauki.

. Tylko w trybie dwukanatowym: na znajdujgcym sie w trybie nauki

nadajniku nacisng¢ przycisk P, az podswietli sie¢ wyswietlacz.
Odbiornik znajduje sie teraz w trybie nauki (gora/dot).

. Przycisng¢ natychmiast (maks. 1 s) po rozpoczeciu przesuwania

na klawisz WL.. Stan zostaje na krotko podswietlony. Zastony
zatrzymuja sie na krétko, przesuwajg sie dalej, zatrzymujg
ponownie i poruszajg w dot.

. Przycisng¢ natychmiast (maks. 1 s) po rozpoczeciu przesuwania

gora klawisz WYL. Stan zostaje na krotko podswietlony. Zastony
zatrzymujg sie. Kanat nadajnika zostat zaprogramowany.

Zatrzymywanie (dwukiernkowy) trybu nauki
nadajnika.

Przytrzymac przycisk STOP przez min. 6 sekund, az na
wyswietlaczu zapali sie pomaranczowa dioda.

12
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Przesuwanie rolet/markizy/zaluzji w pozycje
krancowa.

Warunek:

Kanat nadajnika zostat zaprogramowany. Potozenia koricowe
napedu sg ustawione.

Przesuna¢ rolete/markize w pozycje koncowa

Nacisng¢ na przycisk WYL. Zastona obniza sie do skrajnej dolnej
pozycji/markiza opada catkiem.

Przesuwanie zaluzji do pozycji krancowej
Przytrzymac przycisk WYL tak dtugo, az podswietli sie wyswietlacz.
Zastona przesuwana jest na pozycje krancowa.

Nacisng¢ przycisk WYL (tryb krokowy w przyp. zaluzji, tryb
impulsowy w Combio Pulse), zastona przesuwa sie krétko
i ponownie sie zatrzymuje.

Przesuwanie rolete/markize w pozycje koncowa

Nacisnac krétko przycisk WE. Zastona przesuwa sie w gorng,
krancowa pozycje/markizy.

Przesuwanie zaluzji w gérna krancowa pozycje

Przytrzymac przycisk WYL tak dtugo, az podswietli sie¢ wyswietlacz.
Zastona przesuwana jest w gorng pozycje krancowa.

Nacisna¢ przycisk WL (tryb krokowy w przyp. zaluzji, tryb
impulsowy w Combio Pulse), zastona przesuwa sie krétko

i ponownie sie zatrzymuje.
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Pozycje posrednie zastony

Rolety Markizy Zaluzje System
zaciemnienia

@ wnetrz

Poz. ¥V | Pozycja Pozycja po- Pozycja Pozycja
posrednia $rednia posrednia posrednia 1

Poz.A | Pozycja do -- INapiecie Pozycja Pozycja
wentylacji materiatu zwrotu posrednia 2

Programowanie pozycji posredniej w odbiorniku

Warunek:

Kanat nadajnika zostat zaprogramowany. Potozenia kofcowe
napedu sg ustawione. Zastona jest w gornej krancowej pozyciji.

1. Zastona ustawita sie za pomoca przycisku WYL w zadanej
pozycji. Trzymac wcisniety przycisk WYL.

2. Nacisnag¢ dodatkowo przycisk STOP. Naped zostaje zatrzymany.
Wyswietlacz podswietli sie na moment.
Pozycja posrednia zostaje zaprogramowana.

Programowanie pozycji do wentylacji/zwrotu

Warunek:

Kanat nadajnika zostat zaprogramowany. Potozenia kofcowe
napedu sg ustawione. Zastona jest w gérnej krancowej pozyciji.

1. Zastone przesunac¢ za pomocg przycisku WE maksymalnie w
gore, az otworzg sie szczeliny wentylacyjne lub nastapi zwrot
lamelek. W trakcie przesuwania trzymac wcisniety przycisk WL.

2. Nacisng¢ dodatkowo przycisk STOP. Naped zostaje zatrzymany.
Wyswietlacz pod$wietli si¢ na moment.
Pozycja wentylacji/zwrotuzostata zaprogramowana.
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Przesuniecie do pozycji posredniej

Warunek:

Kanat nadajnika zostat zaprogramowany. Zastona znajduje sie w
gornej pozyciji.

1. Nacisng¢ dwukrotnie przycisk WYL. Wyswietlacz podswietli sie
na moment.

2. Zastona opuszcza sie do zapisanej pozycji. W przypadku
zaluzji po osiggnigciu pozycji posredniej wykonywany
jest automatyczny obrét lamelek, jesli uprzednio zostata
zdefiniowana pozycja zwrotu. Jesli pozycja posrednia nie zostata
zaprogramowana, zastona przesuwa sie¢ w dolng krancowg,
pozycje (nie przy zastosowaniu Combio Pulse).

Ustawianie w pozycji wentylacji/zwrotu

Warunek:

Kanat nadajnika zostat zaprogramowany. Zastona znajduje sie w
krancowej dolnej pozycji.

1. Nacisng¢ dwukrotnie przycisk WE. Wyswietlacz podswietli sie na
moment.

2. Zastona przesuwa sie do zapisanej uprzednio pozyc;ji
wentylacji/zwrotu. Jesli pozycja wentylacji/zwrotu nie zostata
zaprojektowana, zastona przesuwa sie w krancowa pozycje
gorng (nie przy uzyciu Combio Pulse).

Eksploatacja nadajnika z systemem Combio JA
Pulse

Dla zaluzji stosuje sie system Combio-868 JA Pulse /-915 do
precyzyjnego ustawiania lamelek.

Po nacisnieciu WL lub WYL ustawiony wczes$niej czas impulsu
wykonywany jest przez mechanizm Combio Pulse.

Czas sygnatu moze by¢ przez uzytkownika dowolnie modyfikowany.
W tym celu w zaprogramowanym nadajniku przytrzymac przez 6
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sekund przycisk STOP- und WE. Naped uruchamia sie i przesuwa
matymi krokami. Po pokonaniu przez zastone zgdanego odcinka,
nalezy zwolni¢ najpierw przycisk Wk, potem przycisk STOP.
Nowo zdefiniowany czas sygnatu zostat zapisany. Nowy czas
sygnatu odpowiada sumie wszystkich czaséw sygnatu podczas ich
programowania. Po uptywie 30 sygnatéw system Combio JA Pulse
konczy programowanie.

Resetowanie pozycji/nadajnika

Programowanie pozycji posredniej w odbiorniku
1. Przycisng¢ przycisk STOPoraz dodatkowo przycisk WYL.

2. Przytrzymac te kombinacje przyciskow przez okoto 3 sekundy.
Wyswietlacz pods$wietli sie na moment.

Resetowanie pozycji do wentylacji/zwrotu w odbiorniku
1. Przycisna¢ przycisk STOP oraz dodatkowo przycisk Wk.

2. Przytrzymac te kombinacje przyciskow przez okoto 3 sekundy.
Wyswietlacz pods$wietli sie na moment.

Resetowanie kanatu w odbiorniku

1. Przycisna¢ przycisk STOP oraz dodatkowo przycisk nauki P (z
tytu urzadzenia).

2. Te kombinacje przyciskow przytrzymacé przez okoto 6 sekund, az
dioda na wyswietlaczu zapali sie na pomararnczowo, a nastepnie
na czerwono. W trybie jednokierunkowym dioda na wyswietlaczu
w ciggu 6 sekund miga dwukrotnie na zielono, a nastepnie na
czerwono.

Réwniez kanat wysytowy zostat zresetowany.

Resetowanie wszystkich nadajnikéw i odbiornikow.

1. Nacisnag¢ przycisk STOP oraz przycisk nauki P (z tytu
urzadzenia) + przycisk WL + przycisk WYL.

2. Przytrzymac te kombinacje przyciskéw przez okoto 6 sekund.
Dioda na wyswietlaczu miga dwukrotnie na pomaranczowo, a
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potem na czerwono (tryb dwukierunkowy).

Réwniez kanat wysytowy zostat zresetowany.

W trybie jednokierunkowym dioda na wyswietlaczu w ciggu 6
sekund miga dwukrotnie na zielono, a nastepnie na czerwono.

Wymiana baterii

Wskazowka

Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie
tego samego typu.

1. Odkreci¢ $rube z tytu urzadzenia i otworzy¢
obudowe.

2. Wyjac baterie.

3. Nowa baterie zamontowa¢ w prawidtowe;j
pozycji.

4. Ztozy¢ ponownie urzadzenie.

Zuzyte baterie utylizowac¢ zgodnie z przepisami
o ochronie srodowiska.

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomocg wilgotnej Sciereczki. Nie
stosowac zadnych srodkéw czystosci. Mogg one uszkodzi¢
powierzchnig z tworzywa sztucznego.

Utylizacja

Zuzyte urzadzenie nalezy zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

www.elero.com
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Usuwanie btedow

Zaklocenie

Przyczyna

Usuwanie

Naped nie dziata,
wyswietlacz nic nie
wskazuje

1 Baterie sg wyczer-
pane

2 Baterie sq nieprawi-
dtowo zamontowane

1 Wiozy¢ nowe
baterie

2 Baterie prawidtowo
zamontowaé

Naped nie dziata,
wyswietlacz Swieci
sie na czerwono lub
pomaranczowo i miga
Jednokierunkowo:
Dioda na wys$wietla-
Czu miga na zielono

1 Odbiornik jest poza
zasiegiem sygnatu
nadajnika

2 Odbiornik jest
zablokowany lub
niesprawny

3 Odbiornik nie zostat
jeszcze zaprogramo-
wany

1 Zmniejszy¢ odle-
gtos¢ do odbiornika
2 Odbiornik wiaczy¢
lub wymieni¢

3 Zaprogramowac
odbiornik

Naped uruchamia sie
w nieprawidtowym
kierunku

Kierunki ruchu zostaty
Zle przydzielone

Zresetowa¢ nadajnik
i ponownie zaprogra-
mowac

Naprawa

W razie pytan prosimy o skontaktowanie sie z dziatem serwisowym.
W takim przypadku nalezy zawsze podac:

» Nroraz nazwe artykutu z tabliczki znamionowe;j

* Rodzaj usterki

» Poprzedzajace usterke nietypowe zdarzenia
« Okolicznosci towarzyszace
» Wiasne przypuszczenia

18
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Deklaracja zgodnosci WE

Tym samym deklarujemy, ze ponizej wymieniony/e produkt/y odpowiadal/jg dyrektywom Wspdinoty
Europejskiej.

Nazwa produktu: ProLine 2

e MonoTel2 (-868 / -915) wszystkie warianty (Progreso1)
LumeroTel2 (-868 / -915) wszystkie warianty (Progreso1M)
VarioTel2 (-868 / -915) wszystkie warianty (Progreso5M)
TempoTel2 (-868 / -915) wszystkie warianty

SoloTel2 (-868) wszystkie warianty

Opis: Reczny nadajnik radiowy z jedno- i dwukierunkowym systemem komunikacji
pomigdzy nadajnikiem a odbiornikiem do sterowania systemem zacieniania
wnetrz, zaluzje i system zaciemniania wnetrz.

Potwierdza sie zgodno$¢ wymienionego produktu/wymienionych produktéw z najwazniejszymi,
zawartymi w dyrektywach, wymogami bezpieczenstwa poprzez dostosowanie sie do nastepujacych
dyrektyw i norm:

o Dyrektywa EMV 2004/108/EG
EN 61000-6-2:2005 (PN-EN 61000-6-2:2005), EN 61000-6-3:2001
EN 60730-1:2000 (PN-EN 60730-1:2002), EN 60730-2-7:1991 (PN-EN
60730-2-7)
e Dyrektywa R&TTE 1999/5/EG
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1 (PN ETSI EN 301 489-3 V1.4.1)
ETSI EN 300 220-2 V2.1.2 (PN-ETSI EN 300 220-2 V2.1.2)
o Dyrektywa RoHS 2002/95/EG

Beuren, 2011-02-17

Seelor

Ulrich Seeker
-Petnomocnik ds. CE-, -Petnomocnik-
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Adres

elero GmbH
Antriebstechnik
Linsenhofer Stralle 59-63
72660 Beuren
Deutschland / Germany
Tel.: +49 (0) 7025 13-01
Faks: +49 (0) 7025 13-212
info@elero.de
www.elero.com
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Jezeli osoba kontaktowa
potrzebna jest spoza Niemiec,
prosimy odwiedzi¢ nasze
strony WWW.
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SoloTel 2 868/915 MHz
28600.0006, 28620.0006, el
28640.0006, 28600.0906

C€0682
(& Navod k obsluze (preklad)

18122.3441/0111 PL/CZ/HU/GR
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Bezpecnostni pokyny

Dodrzovani navodu je predpokladem pro
bezpecny a bezporuchovy provoz a pro dosazeni
pozadovanych vlastnosti vyrobku.

Provozovatel/uzivatel si musi cely navod precist a porozumét mu.
Provozovatel musi zajistit, aby byl uzivateli navod k dispozici v
Citelné podobé.

Provozovatel musi zajistit, aby byla dodrzovana a respektovana
vS§echna bezpec€nostni opatfeni.

Nasledujici bezpe€nostni a instalacni pokyny se vztahuji na
pristroj, nikoli na pfisluSenstvi a pohon.

UPOZORNENI!

Nedodrzeni pokynti muize vést k poranénim!
- Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

.

Nikdy neinstalujte nebo neuvadéjte do provozu poskozené
vyrobky.

Pouzivejte pouze nezménéné a kompatibilni originalni dily.

V pfipadé nedovoleného otevreni pristroje, nespravného
pouzivani, nespravné instalace nebo nespravné obsluhy hrozi
nebezpeci poskozeni zdravi a vécnych skod.

PFistroj obsahuje soucasti, které Ize spolknout.

Preprava

Pokud byste pfistroj navzdory odbornému zabaleni obdrzeli v
poskozeném stavu, nesmi se uvadét do provozu. Poskozeni
ihned reklamujte u pfepravni spole¢nosti.

Instalace

P¥i instalaci dodrzujte vSechny predpisy.

Provoz

Pristroj pouzivejte pouze v suchych prostorach.

www.elero.com 3




» Pokud je zafizeni ovladano jednim nebo nékolika vysilaci, musi
se béhem pojezdu nachazet v zorném poli obsluhujici osoby.

» Zamezte pfistupu déti a postizenych osob k ovladacim prvkum.

» Vybité baterie odborné zlikvidujte.

Bezpeénostni pokyny k radiovému
provozu

Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny k
radiovému provozu!

Radiova zafizeni provozujte pouze tehdy, pokud je jejich pouzivani

dovoleno a pokud pfi jejich provozu nedochazi k ruseni.

» Radiova zafizeni se nesméji provozovat v oblastech se
zvySenym rizikem ru$eni (napf. nemocnice, letisté).

» Dalkové ovladani je pfipustné pouze u pfistroju a zafizeni, u
kterych pfi funkéni poruse ve vysilaci nebo v pfijimaéi nevznika
Z2adné riziko pro osoby, zvifata nebo véci nebo je takové riziko
pojisténo jinymi bezpecnostnimi zafizenimi.

» Provozovatel neni nikterak chranén pfed ruSenim jinymi
telekomunikaénimi a koncovymi zafizenimi (napf. i radiovymi
zafizenimi, ktera se fadné provozuji ve stejném frekvenénim
rozsahu).

» Dosah radiového signalu je omezen pravnimi predpisy a
stavebnimi opatfenimi.

Pouziti v souladu s uréenim

SoloTel 2 predstavuje jednokanalovy vysila¢. Vyuziti mize byt
jednosmérné (kompatibilni s dosavadnim programem ProLine),
nebo obousmérné. Ruéni ovlada¢ se smi pouzivat pouze k ovladani
roletovych a zaluziovych zafizeni a zafizeni k ochrané proti slunci,
ktera jsou vybavena radiovymi pfijimaci znacky elero. Jiné nebo
tento ramec presahujici pouzivani je povazovano za pouzivani v
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rozporu s uréenim.
V tomto navodu nazyvame ruéni ovladac ,pfistrojem®.

Vyloué€eni odpovédnosti

Spolecnost elero GmbH neruéi za Ujmy na zdravi, vécné Skody
a Skody na majetku, které vzniknou v dusledku jiného nez vyse
uvedeného pouzivani, v disledku zmén pfistroje, nespravného
postupu ¢i nedodrzovani navodu. Odpovédnost za vécné vady je
v takovych pfipadech vylou¢ena.

Rozsah dodavky

PFistroj SoloTel 2 (baterie se nachazi v pfistroji), nasténny drzak,
dvé hmozdinky, dva Srouby.

Technicka data

Oznaceni pristroje SoloTel 2

Provozni napéti 3VvDC

Typ baterie 1 x CR 2032

Kryti IP 20

Rozsah teplot 0az55°C
Radiova frekvence Pasmo 868 MHz
Rozméry v mm (nasténny drzak) D85x385xV 18
Hmotnost v gramech (V€. baterie) 45

Pro USA, Kanadu, Australii a nékteré jihoamerické zemé plati
odchylné:

Radiova frekvence Pasmo 915 MHz

www.elero.com



Montaz nasténného drzaku

» Upevnéte drzak na sténu tak, aby
vrtané otvory nezasahovaly do
elektrického vedenil!

» Pfed montazi do pozadované
montazni polohy zkontrolujte
bezvadnou funkci vysilace a
pfijimace.

» Upevnéte drzak na sténu pomoci
pfilozenych hmozdinek a Sroubd.

Popis pristroje

Predni strana pristroje

1 Indikator stavu

2 2 Tlagitko VYTAZENI
3 3 Tlagitko STOP

4 Tlagitko SPUSTENI
4
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na zadni strané pfistroje

5 5 Programovaci tlacitko P

Vysvétleni funkce

Obousmeérny radiovy systém

Vyrazem ,obousmérny radiovy systém® se oznacuje pfenos
radiového signalu do radiového pfijimace a moznost zpétného
hlaSeni z radiového pfijimace do vysilace. Radiovy signal Ize
odesilat pfimo do cilového pfijimace. Neni-li to mozné, dalsi
obousmérna ucastnicka zafizeni pfedavaji radiovy signal dal, dokud
nedorazi do cilového pfijimace. Cilovy pfijimac pfikaz provede a
zasle zpét potvrzeni vysilaci.

Obousmérny radiovy provoz je mozny pouze v pfipadé, Ze jsou
obousmérna vSechna uc¢astnicka zafizeni. V opaéném pripadeé je
systém pouze jednosmeérny.

Jednosmérny radiovy systém

Vyraz ,jednosmérny radiovy systém*“ oznacuje pfenos radiového
signalu do radiového pfijimace. Radiové pfijimace vSak na rozdil
od obousmérného radiového systému nemohou vysilaci zasilat
zpétna hlaseni. Mozné neni ani predavani radiového signalu mezi
jednotlivymi radiovymi pfijimaci.

Uvedeni do provozu

Ruéni ovlada¢ zapnete stisknutim nékterého z tlaCitek. Rozsviti se
indikator stavu.
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Upozornéni

Nemackeijte tlacitko P, dokud pfijimace nebudou pfipraveny
na programovani. Pfi programovani se vysila¢ rozhoduje,
ktery radiovy systém bude vyuzivat. Pokud pfijimace

nejsou pfipraveny na programovani, prepne se vysila¢ na
jednosmérny provoz. Chcete-li se vratit do vychoziho stavu,
stisknéte na Sest sekund soucasné tlacitka STOP a P, dokud
se nerozsviti indikator stavu.

Indikator stavu

Radiovy signal je signalizovan rozsvécenim indikatoru stavu (LED
dioda nad tlacitky). Vyznam rliznych barev indikatoru stavu:

Indikator stavu

Vyznam

OranZova, blika

Kanal (vysilag) neni naprogramovan v zadném
prijimaci.

Oranzova, blika
(rychle)

Kanal (vysilac) v obousmérném rezimu progra-
movani. Nelze obsluhovat jiz naprogramované
pfijimace.

V rezimu skupinového programovani kazdé ffi
sekundy (i bez stisknuti tlacitka).

OranZova

Kanal (vysila€) pracuje v obousmérném rezi-
mu: Probiha vysilani signalu

Zelena

Kanal (vysilac) pracuje v jednosmérném rezi-
mu: Probiha vysilani signalu

Neékolikrat blikne
oranzové nebo zele-
né, poté sviti Cervené

Kanal (vysila€) je smazan

Cervena, blika

Slabé baterie

Vysilaci vykon, resp. radiovy dosah se pfi klesajicim napéti baterie
zmensuje. Klesne-li napéti pod dva volty, nelze provadét zadné
funkce a pfistroj rovnéz nic neindikuje.
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Skupinové fizeni

Skupinovym Fizenim se rozumi fizeni nékolika pfijimacu ve stejny
okamzik. Vybrané skupiné se zasle pfikaz k pojezdu.

V ramci kanalu Ize naprogramovat a Fidit libovolné mnozstvi
prijimaca.

Programovani vysilace

Predpoklad

Je nainstalovan pfijima¢. Pomoci indikatoru stavu zkontrolujte, zda
je kanal smazany nebo zda se nachazi ve spravném rezimu.
PFi programovani se postavte pfed programovany zaves.

1. U pfijimacu s jiz zhotovenou elektroinstalaci vypnéte pojistku a
po nékolika sekundach ji znovu zapnéte.

Pfijimac se nyni asi na pét minut nachazi v rezimu pfipravenosti
na programovani.

2. Kratce (asi na sekundu) stisknéte programovaci tlacitko P na
zadni strané pfistroje, dokud se kratce nerozsviti indikator stavu.
Zaveés pojizdi asi dvé minuty nahoru a doll, ¢imz ukazuje, Ze se
pfijimac nachazi v reZimu programovani.

3. Ihned (max. sekundu) po zacatku vytahovani stisknéte tlacitko
VYTAZENI. Indikator stavu se kratce rozsviti.

Zaveés se kratce zastavi, rozjede se, zastavi, a potom se
posouva ve sméru SPUSTENI.

4. lhned (max. sekundu) po zacatku spousténi stisknéte tlacitko
SPUSTENI. Indikator stavu se kratce rozsviti. Zavés se zastavi.
Kanal vysilace je naprogramovan.

Upozornéni
Pokud se zavés nezastavi, musite programovani opakovat.

Obousmérné programovani na ruénim vysilaci Ize zrusit
stisknutim tlacitka STOP na Sest sekund.
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Programovani dalSich vysilac¢u

Upozornéni

Pokud je nékolik pfijimacu pfipojeno ke stejnému privodu,
nachazeji se po pfipojeni k elektrické siti vSechny pfijimace
soucCasné po dobu asi péti minut v rezimu pfipravenosti na
programovani.

Stisknete-li nyni na vysilaci tlacitko P, pfejdou vSechny
pfijimace soucasné do rezimu programovani (vytahovani/
spousténi). V dusledku nahodné dlouhych prestavek mezi
vytahovanim/spousténim vznika mezi jednotlivymi piijimaci
posun. Cim pozdéji programovani zahgjite, tim vétsi je posun.
Kratké vytahovani/spousténi mizete zastavit tak, ze na jiz
naprogramovaném vysilaéi kratce stisknete tlacitko STOP.
Rezim programovani se na pfijimaci zrusi.

PFifazeni vysilage Ize nyni provést, aniz by bylo nutné
odpojovat svorky jednotlivych pfijimacl. Jestlize se zavés
pohybuje Spatnym smérem, vysila¢ vymazte a znovu
naprogramujte.

(- viz Mazani vysilace)

Chcete-li k pfijimaci naprogramovat dalsi vysilace:

1.

10

Na vysilaéi jiz naprogramovaném k pfijimaci stisknéte sou€asné
(na tfi sekundy) tladitka VYTAZENI, SPUSTENI a programovaci
tlacitko P (na zadni strané pfistroje). Indikator stavu se kratce
rozsviti. PFijimac je nyni pfipraven na programovani.

. Na vysilaci, ktery chcete naprogramovat, stisknéte programovaci

tlacitko P, dokud se na chvili nerozsviti indikator stavu. Pfijimac¢
se nyni nachazi v rezimu pfipravenosti na programovani
(vytahovani/spousténi).

. Ihned (max. sekundu) po za€atku vytahovani stisknéte tlacitko

VYTAZENI. Indikator stavu se kratce rozsviti. Zavés se kratce
zastavi, rozjede se, zastavi, a potom se posouva ve sméru
spousténi.
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4. Ihned (rrJax. sekundu) po zacatku spousténi stisknéte tlacitko
SPUSTENI. Indikator stavu se krétce rozsviti. Zavés se zastavi.
Kanal vysilace je naprogramovan.

Pokud se na kanal naprogramuje vice nez deset obousmeérnych

pfijimacl soucasné, pfepne se kanal vysilace v rezimu

programovani do skupinového rezimu. Skupinovy rezim je
indikovan rychlym blikanim s prestavkami.

Programovani ve skupinovém rezimu se ukon¢i po dvou minutach

necinnosti nebo po Sestisekundovém stisknuti tlacitka STOP.

Upozornéni

V obousmérném kanalu s vice nez deseti naprogramovanymi
prijimaci neni kvlli rychlejSimu dosazeni vzdalenégjsich
pfijimacl u zaluzii mozné pouzivat krokovani.

Rezim synchronizovaného programovani

Tento rezim je vhodny, pokud chcete vysila¢ naprogramovat k vice

pfijimacim soucasné.

1. Na vysiladi jiz naprogramovaném k pfijimacim stisknéte
sougasné (na tfi sekundy) tlagitka SPUSTENI a programovaci
tlaCitko P (na zadni strané pfistroje). Indikator stavu blika.
Pfijimace se nyni nachazeji v rezimu pfipravenosti na
programovani.

2. Pouze pfi obousmérném provozu: Na vysilaci, ktery chcete
naprogramovat, stisknéte programovaci tlaCitko P, dokud se na
chvili nerozsviti indikator stavu. Pfijimace se nyni nachazeji v
rezimu pfipravenosti na programovani (vytahovani/spousténti).

3. lhned (max. sekundu) po zacatku vytahovani stisknéte tlacitko
VYTAZENI. Indikator stavu se kratce rozsviti. Zavésy se kratce
zastavi, rozjedou se, zastavi, a potom se posouvaji ve smeéru
spousténi.

4. lhned (max. sekundu) po zacatku spousténi stisknéte tlacitko
SPUSTENI. Indikator stavu se kratce rozsviti. Zavésy se zastavi.
Kanal vysilace je naprogramovan.
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Deaktivace rezimu programovani (obousmérného)
na vysilaci

Nejméné na Sest sekund stisknéte tlacitko STOP, dokud se
indikator stavu nerozsviti oranzové.

Presunuti rolet/markyz/zaluzii do koncové polohy

Predpoklad

Vysila€ / kanal vysilae je naprogramovan. Koncové polohy pohonu
jsou nastaveny.

Presunuti do spodni koncové polohy (rolety/markyzy)

Kratce stisknéte tladitkoZAVRENI. Zavés se presune do spodni
koncové polohy / markyza se zcela vysune.

Pfesunuti do spodni koncové polohy (zaluzie)

Stisknéte a pridrzte tladitko SPUSTENI, dokud se kratce nerozsviti
indikator stavu. Zavés se presune do dolni koncové polohy.

Jen kratcestisknéte tladitko SPUSTENI (krokovani u zaluzii,
impulzni rezim u pfijimace Combio Pulse), zavés se na chvili
aktivuje a opét se zastavi.

Pfesunuti do horni koncové polohy (rolety/markyzy)

Kratce stisknéte tladitko VYTAZENI. Zavés se presune do horni
koncové polohy / markyza se zasune.

Presunuti do horni koncové polohy (zaluzie)

Stisknéte a pridrzte tladitko VYTAZENI, dokud se kratce nerozsviti
indikator stavu. Zavés se presune do horni koncové polohy.

Jen kratcestisknéte tlagitko VYTAZENI (krokovani u Zzaluzii,
impulzni rezim u pfijimace Combio Pulse), zavés se na chvili
aktivuje a opét se zastavi.
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Mezipolohy zavésu

Roleta Markyza Zaluzie Vnitfni
zastinéni
Pol. Mezipoloha Mezipoloha Mezipoloha Mezipoloha 1
v
Pol. Poloha vétrani | -- / napnuti Poloha Mezipoloha 2
A latky otaceni

Naprogramovani mezipolohy v prijimaci

Predpoklad

Vysila€ / kanal vysilae je naprogramovan. Koncové polohy pohonu
jsou nastaveny. Zavés se nachazi v horni koncové poloze.

1.

Zajedte se zavésem pomoci tlagitka SPUSTENI do poZadované
polohy. Drzte pfitom stisknuté tlagitko SPUSTENI.

. Dale stisknéte tlacitko STOP. Zavés se zastavi. Indikator stavu
se kratce rozsviti.
Mezipoloha je naprogramovana.

Naprogramovani polohy vétrani/otaceni v prijimaci

Predpoklad

Vysila€ / kanal vysilae je naprogramovan. Koncové polohy pohonu
jsou nastaveny. Zavés se nachazi v dolni koncové poloze.

1.

Zajedte zavésem pomoci tladitka VYTAZENI-ve sméru
vytahovani do polohy, v niz budou otevieny vétraci otvory, resp.
v niz dosahnete pozadovaného oto€eni lamel. Béhem pojezdu
drzte stisknuté tlagitko VYTAZENI.

. Dale stisknéte tlacitko STOP. Zavés se zastavi. Indikator stavu
se kratce rozsviti.
Poloha vétrani / poloha otaceni je naprogramovana.
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Najezd do mezipolohy

Predpoklad

Vysila¢ / kanal vysilaCe je naprogramovan. Zaveés se nachazi v
horni koncové poloze.

1. Dvakrat kratce stisknéte tlagitko SPUSTENI. Indikator stavu se
kratce rozsviti.

2. Zavés se presune do mezipolohy ulozené v paméti. Jestlize
je naprogramovana poloha otaceni, probéhne u zaluzii po
dosazeni mezipolohy automatické oto¢eni lamel. Pokud neni
naprogramovana zadna mezipoloha, zavés zajede do dolni
koncové polohy (neplati pfi pouzivani pfijimace Combio Pulse).

Najezd do polohy vétrani/otaceni

Predpoklad

Vysila¢ / kanal vysilace je naprogramovan. Zavés se nachazi v
dolni koncové poloze.

1. Dvakrat krétce stisknéte tladitko VYTAZENI. Indikator stavu se
kratce rozsviti.

2. Zavés najizdi do ulozené polohy vétrani/otaceni. Jestlize neni
naprogramovana poloha vétrani/otaceni, zajede zavés do horni
koncové polohy (neplati pfi pouzivani pfijimace Combio Pulse).

Provoz vysilaée s pfijimaéem Combio JA Pulse

S pohony Zaluzii Ize za uc¢elem pfesného nastavovani lamel pouzit
pfijima¢ Combio-868 JA Pulse /-915.

Pfi stisknuti tlagitka VYTAZENI- nebo SPUSTENI-se na
prednastavenou dobu impulzu aktivuje pfijima¢ Combio Pulse.

Dobu impulzu mGzete zménit. Za timto u¢elem na
naprogramovaném vysilaci stisknéte na Sest- sekund tlacitka
STOP-a VYTAZENI. Pohon se rozjede po malych impulzech.
Jakmile zavés urazi pozadovanou drahu, uvolnéte tlagitko
VYTAZENI, poté uvolnéte tlacitko STOP. Nova doba impulzu je
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uloZena. Nova doba impulzu odpovida souctu vSech dob impulzut
béhem programovani doby impulzu. Pfijima¢ Combio JA Pulse
programovani doby impulzu po 30 impulzech ukongi.

Mazani poloh / mazani vysilace

Vymazani 1 v prijimaci
1. Stisknéte tlacitko STOP a dale tlagitko SPUSTENI.

2. Drzte tuto kombinaci tlagitek stisknutou asi tfi sekundy.
Indikator stavu se kratce rozsviti.

Vymazani polohy vétrani/otaceni v pfijimaci
1. Stisknéte tlagitko STOP a déle tlagitko VYTAZENI.

2. Drzte tuto kombinaci tlagitek stisknutou asi tfi sekundy.
Indikator stavu se kratce rozsviti.

Vymazani kanalu vysilace v pfijimaci
1. Stisknéte tlacitko STOP a dale programovaci tlaitko P (na
zadni strané pfistroje).

2. Podrzte tuto kombinaci tlagitek stisknutou asi Sest sekund,
dokud se indikator stavu kratce nerozsviti oranzoveé a poté
Cervené. V jednosmérném radiovém provozu se indikator stavu
bé&hem Sesti sekund kratce rozsviti dvakrat zelené a potom
Cervené.

Je vymazan také kanal ve vysilagi.

Vymazani vSech vysilact v pfijimaci

1. Stisknéte tlacitko STOP a dale programovaci tlaitko P (na
zadni strané pristroje) + tlagitko VYTAZENI + SPUSTENI.

2. Drzte tuto kombinaci tlagitek stisknutou asi Sest sekund.
Indikator stavu se dvakrat kratce rozsviti oranzoveé a poté
Cervené (obousmeérny provoz).

Je vymazan také kanal ve vysilagi.
V jednosmérném radiovém provozu se indikator stavu béhem
Sesti sekund kratce rozsviti dvakrat zelené a potom Cervené.
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Vyména baterie

Upozornéni
Baterie vyménujte pouze za stejny typ.

1. RozSroubuijte pfistroj na zadni strané a
otevrete pouzdro.

2. Vyndejte baterie.

3. Vlozte novou baterii (dbejte na spravnou
polohu).

4. Pistroj znovu sestavte.
Vybité baterie odborné zlikvidujte.

Cisténi
Pristroj Cistéte vihkym hadfikem. NepouZivejte Cistici prostredky.
Mohlo by dojit k poSkozeni plastovych ¢asti.

Likvidace

PFistroj po poslednim pouZziti zlikvidujte dle platnych predpisu.

Hledani chyb
Zavada Pficina Odstranéni
Pohon nebézi, indika- | 1. Vybité baterie 1. VloZte nové baterie
tor stavu nesviti 2. Nespravné vlozené | 2. Vlozte baterie ve
baterie spravné poloze
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Zavada

Pri¢ina

Odstranéni

Pohon nebézi, indika-
tor stavu sviti ¢ervené
nebo blika oranzové
Jednosmérny provoz:
Indikator stavu sviti
zelené

1. Pfijima¢ mimo
dosah radiového
signalu

2. Prijimac je vypnuty
nebo je vadny

3. Pfijimac zatim ne-
byl naprogramovan

1. Zkratte vzdalenost
od pfijimace

2. Zapnéte pfijimac,
nebo jej vymérite

3. Naprogramuijte
pfijimac

Pohon se pohybuje
v nespravném sméru

Spatné pritazené
sméry

Vymazte vysila¢ a no-
vé jej naprogramujte

Opravy

V pfipadé dotaz( se obratte na specializovanou firmu dle viastni

volby.

Vzdy uvadéjte nasledujici:

« Cislo a oznageni vyrobku z typového $titku

* Druh zavady

» Pfedchazejici neobvyklé udalosti

* PrGvodni okolnosti
¢ Vlastni domnénka

www.elero.com
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ES prohlaseni o shodé

Timto prohladujeme, Ze nize uvedeny vyrobek (vyrobky) odpovida smérnicim Evropskych
spolecenstvi.

Nazev vyrobku: ProLine 2

e MonoTel2 (-868 / -915), v8echny varianty (Progreso1)
LumeroTel2 (-868 / -915), vSechny varianty (Progreso1M)
VarioTel2 (-868 / -915), v8echny varianty (Progreso5M)
TempoTel2 (-868 / -915), vSechny varianty

SoloTel2 (-868), vSechny varianty

Popis: Ru¢ni radiovy ovlada¢ pro obousmeérnou a jednosmérnou komunikaci
mezi vysilatem a pfijimacem, uréeny k Fizeni rolet, markyz,
Zaluzii a vnitfnich zastinéni

Shoda uvedeného vyrobku (vyrobku) s hlavnimi pozadavky na ochranu je prokdzana dodrzenim
nasledujicich smérnic a norem:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2001
EN 60730-1:2000, EN 60730-2-7:1991
e Smérnice o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych
zafizenich 1999/5/ES
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1
ETSI EN 300 220-2 V2.1.2
e Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich 2002/95/ES

Beuren, 17. 2. 2011

Seelor

Ulrich Seeker
—Povéfena osoba dle predpist ES—
—Zmocnéna osoba—
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Adresa

elero GmbH
Antriebstechnik
Linsenhofer StralRe 59-63
72660 Beuren
Deutschland / Némecko
Tel.: +49 (0) 7025 13-01
Fax: +49 (0) 7025 13-212
info@elero.de
www.elero.com

Potfebujete-li kontaktni
osobu mimo Uzemi Némecka,
navstivte nase internetové
stranky.

www.elero.com 19



20

www.elero.com



SoloTel 2 868/915 MHz
28600.0006, 28620.0006, el
28640.0006, 28600.0906

C€0682
#HY Kezelési utmutato (forditas)

18122.3441/0111 PL/CZ/HU/GR
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Biztonsagi tudnivalék

Az utmutato figyelembevétele az el6feltétele
a biztonsagos és zavarmentes miikodésnek,
valamint a termék-tulajdonsagok elérésének.

* Az Uzemeltetének/hasznalonak teljes egészében el kell olvasnia
és meg kell értenie a kezelési Utmutatot.

* Az Gzemeltetének biztositani kell, hogy az utmutaté olvashaté
formaban alljon a hasznalé rendelkezésére.

« Az Gzemeltetének gondoskodnia kell réla, hogy minden
biztonsagi intézkedést figyelembe vegyenek és betartsanak.

» Akodvetkezd biztonsagi és szerelési tudnivaldk a készilékre, nem
pedig a tartozékokra és a hajtasokra vonatkoznak.

VIGYAZAT!

A tudnivalok figyelmen kiviil hagyasa
sériilésekhez vezethet!

- Minden biztonsagi tudnivalot vegyen figyelembe!

» Soha ne szereljen fel vagy helyezzen lizembe sérilt termékeket.

» Csak meg nem valtoztatott és kompatibilis eredeti alkatrészeket
hasznaljon.

* Akészulék meg nem engedett kinyitasa, szakszer(tlen
hasznalata, hibas szerelése vagy helytelen kezelése esetén
személyi sérllések és anyagi karok veszélye fenyeget.

* Akészulék lenyelhetd alkatrészeket is tartalmaz.

Szallitas

* Ha a készlléket a szakszer(i csomagolas ellenére sértilt
allapotban kapna meg, akkor az nem szabad tizembe helyezni.
A sérllések miatt haladéktalanul reklamaljon a szallitast végzé
vallalkozonal.

Szerelés

» A szerelés soran minden eldirast vegyen figyelembe.
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Uzem

» Csak szaraz helyiségekben hasznalja.

* Ha a berendezést egy vagy tobb taviranyité vezérli, akkor a
berendezés lizem kdzbeni mozgd mikddésének belathaténak
kell lennie.

* Gyermekeket és fogyatékos személyeket tartsa tavol a vezérl6tol.

» Szakszer(ien artalmatlanitsa a lemerilt akkumulatorokat.

Biztonsagi tudnivalék a radiés izemhez

A radios iizemre vonatkozé minden biztonsagi
tudnivalét vegyen figyelembe!

Csak akkor izemeltessen radiés berendezéseket , ha azok
megengedettek és zavarmentesen lizemeltethetok.

» Nem szabad radiés berendezéseket olyan helyeken
tzemeltetni, ahol fokozottan fennall a veszélye, hogy mas
készulékek mikodésében zavart okozhatnak (pl. kérhazakban,
repulétereken).

* Csak olyan készulékekhez és berendezésekhez szabad
hasznalni a tavvezérlést, amelyeknél az ado- vagy a
vevokészilékben eléforduléd mikodési zavar emberek, allatok
vagy anyagi javak szamara nem jelent veszélyt, illetve ezt a
biztonsagi kockazatot mas biztonsagi berendezésekkel tartjak
kézben.

* Az Gzemeltet6 semmiféle védelmet nem élvez mas tavkozld
berendezések és végponti berendezések (igy pl. az
Uzemszer(en ugyanabban a frekvenciatartomanyban tzemeld
radids berendezések) altal keltett zavarokkal szemben.

» Aradidjel hatétavolsagat meghatarozott térvények és épitési
feltételek korlatozzak.
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Rendeltetésszeri hasznalat

A SoloTel 2 egycsatornas taviranyité. A késziilék egyiranyu
(kompatibilis az eddigi ProLine-programmal) vagy kétiranyu
Uzemben hasznalhaté. A kézi taviranyitét csak olyan redény-,
zsaluzia- és arnyékolastechnikai berendezések vezérléséhez
szabad hasznalni, amelyek elero-radiévevékkel vannak felszerelve.
Mas vagy ettdl eltéré hasznalat nem rendeltetésszeriinek minésiil.
A jelen utmutatéban a kézi taviranyitét “késziléknek” nevezzik.

Felelésség kizarasa

Az olyan személyi sériilésekért, anyagi és vagyoni karokért,
amelyek az el6bbiekben ismertetett hasznalati lehetéségektd!
eltérd alkalmazasok, a készlléken végrehajtott valtoztatasok,
szakszeritlen kezelés, az Utmutatoé figyelmen kivil hagyasa miatt
keletkeznek, az elero GmbH semmilyen felel6sséget nem vallal.
llyen esetekben a minéségi szavatossag kizart.

Szallitasi terjedelem

SoloTel 2 (az elemet tartalmazza a készulék), falitartd, 2 tipli,
2 csavar.

Miiszaki adatok

Készilék-megnevezés SoloTel 2

Uzemi fesziiltség 3vDC

Elem tipusa 1x CR 2032

Védettség IP 20
Hoémérséklet-tartomany 0-+55°C
Radiofrekvencia 868 MHz frekvenciasav
Méretek mm-ben (falitart) Ho 85 x Szé 85 x Ma 18
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Témeg grammban (elemmel egyiitt) ‘ 45

Az USA-ra, Kanadara, Ausztraliara és néhany dél-amerikai
orszagra eltéré adatok érvényesek:

Radidfrekvencia ‘ 915 MHz frekvenciasav

Falitarto felszerelése

« Ugy er6sitse fel a falitartét, hogy a

furatok ne talaljanak el elektromos

vezetékeket!

» AKkivant szerelési helyzetbe
torténd felszerelés el6tt ellendrizze
az ado és a vevo kifogastalan
mikodését.

* Atartot a mellékelt tiplikkel és
csavarokkal erésitse fel a falra.
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Késziilékismertetés

Késziilék eliils6 oldala

1 allapotkijelz6

2 2 FEL-gomb

3 3 STOP-gomb
4 LE-gomb

4

A késziilék hatoldalan

5 5 P betanité gomb

Miikodés leirasa

Kétiranyu radiés rendszer

A kétiranyu radids rendszer radidjeleknek a radidvevikre
torténd atvitelét és a radiovevék radidadora torténd visszajelzési
lehet8ségét jelenti. A radiojel kdzvetlenll a célvevékészulékre
kiildhetd. Ha ez nem lehetséges, akkor a radiojelet addig
tovabbitjak mas kétiranyu résztvevdk, amig a jel el nem éri a
célvevBkeésziléket. A célvevdkeészilék végrehajtja a parancsot,
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majd errél visszaigazolast kuld az adokészuléknek.

Csak akkor lehetséges kétiranyu radiés rendszer, ha minden
résztvevl kétiranyd mikodési. Ellenkezd esetben a rendszer csak
egyiranyu.

Egyiranyu radios rendszer

Az egyiranyu radios rendszer radidjeleknek radiovevokre torténd
atvitelét jelenti. A radiévev6k azonban - a kétiranyu radiés
rendszerrel ellentétben - nem képesek visszajelzést kildeni az
adokésziléknek. Radidjelek radidvevoktdl radidvevokhoz torténd
tovabbitasara sincs lehetség.

Uzembe helyezés

kigyullad az allapotkijelz6.

Megjegyzés
Ne nyomja meg a P-gombot, miel6tt a vevékészilékek
tanulasra kész allapotba nem kerlilnek. A betanulas soran
donti el a csatorna a radids rendszer izemmadjat. Ha a
vevBkészilék nincs tanulasra kész allapotban, akkor az ado
csatorna atvalt egyiranyd izemmodra. Az Ujbdl kiindulasi
allapotba valo kertiléshez kb. 6 masodpercig egyszerre nyomja
a STOP- és a P-gombot, amig ki nem gyullad az allapotkijelz6.

Allapotkijelzés
A radiojelet az allapotkijelzd (a gombok felett [évé LED)
kigyulladasa jelzi. Az allapotkijelz6 kiilonb6zé szineinek jelentése:
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Allapotkijelzés

Jelentés

Narancssarga
villogas

Csatorna (taviranyitd) egyik vevékészilékben
sincs betanitva

Narancssarga gyors
villogas

Csatorna (taviranyitd) kétiranyu betanulasi
lizemmodban. Mar betanult vevokészulék
kezelése nem lehetséges.

A csoportos betanulasi tzemmddban 3 masod-
percenként (gombnyomas nélkil is)

Narancssarga Csatorna (taviranyitd) kétiranyd tizemmoddban
dolgozik: addkészulék-jel elkuldésre kertl
Zold Csatorna (taviranyitd) egyiranyu izemmaodban

dolgozik: adokésziilék-jel elkildésre kerll

Narancssarga vagy
z6ld t6bbszor villog,
majd piros

Csatorna (taviranyito) torélve

Piros villogas

Gyengék az elemek

Az adoteljesitmény ill. a radids jelek hatotavolsaga az elem
teljesitményének gyengulésével csokken. Ha 2 V ala csokken a
feszultség, akkor a késziilék mar nem képes mikodni és semmilyen

jelzést nem ad ki.

Csoportvezérlés

Csoport alatt tébb vevékésziilék egyideji vezérlését értjik. A
kivalasztott csoport vezérlése egy mozgato paranccsal torténik.

A csatornaban tetszéleges szamu vevékészulék tanithatd be és

vezérelhetd.

Taviranyité betanulasa

Eléfeltétel

A vevokészilék fel van szerelve. Ellenérizze, hogy a csatorna
torolve van-e, vagy hogy az allapotkijelzés szerinti helyes

Uzemmaodban van-e.

A betanulashoz éllitsa a betanitand6 arnyékold-fliggeszték elé.
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. Elektromosan mar installalt vevékészulékek esetén kapcsolja ki,

majd néhany masodperc mulva ismét kapcsolja be a biztositot.
A vevikészilék most kb. 5 percre betanitasi készenlétben van.

. Rovid ideig (kb. 1 masodpercig) nyomja meg a készilék

hatoldalan Iévé P betanité gombot, amig révid idére ki nem
gyullad az allapotkijelzé. Az arnyékolo-fliggeszték kb. 2 percig
felfelé és lefelé mozog, jelezve ezzel, hogy a vevékészulék
betanulasi izemmaodban van.

. Afelfelé mozgas elkezdédése utan azonnal (max. 1 masodperc)

nyomja meg a FEL-gombot. Révid idére kigyullad az
allapotkijelzé.

Az arnyékolo-fliggeszték rovid idére megall, tovabb mozog,
megall, majd Le-irdanyba mozog.

. Alefelé mozgas elkezdédése utan azonnal (max. 1

masodperc) nyomja meg a LE-gombot. Rovid idére kigyullad
az allapotkijelz6. Az arnyékold-fuggeszték megall. A taviranyitod
betanitotta a csatornat.

Megjegyzés

Ha nem all meg a fliggeszték, akkor meg kell ismételni a
betanitast.

Egy kétiranyu betanitasi folyamat a kézi taviranyitdban lévé
STOP-gomb 6 masodpercig tart6 megnyomasaval szakithato
meg.

Tovabbi taviranyitok betanitasa

Megjegyzés

10

Ha tobb vevokésziiléket csatlakoztat ugyanarra a betaplalé
vezetékre, akkor a haldzati fesziltség rakapcsolasa utan
valamennyi egyszerre kb. 5 percig tanulasra kész allapotban
lesz.

Ha ilyenkor a taviranyitén megnyomja a P-gombot, akkor
valamennyi vev6 betanulasi tzemmaodban (felfelé/lefelé
mozgasok) indul. A felfelé-/lefelé mozgasok koézotti kiildnb6zd
véletlen szlinetek miatt eltolédas alakul ki a vevékészulékek
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kozott. Minél késébb kezdddik a betanitas, annal nagyobb lesz
az eltolodas.

A rovid felfelé-/lefelé mozgasokcsukddasok egy mar betanitott
taviranyiton lévé STOP-gomb révid megnyomasaval allithatok
meg. A vevBkészullékben félbeszakad a betanulasi tzemmad.
Most megtorténhet a taviranyito-kiosztas anélkdl, hogy ehhez
le kellene kétni egyes vevékészulékeket. Ha helytelen iranyba
halad a fliggeszték, tordlje és tanitsa be Gjbdl a taviranyitot.

(- lasd Taviranyité torlése)

Ha tovabbi taviranyitékat kell betanitani egy vevére:

1.

A vevére mar betanitott valamelyik taviranyiton egyszerre (3
masodpercig) nyomja meg a FEL-, LE-gombot és a P betanito
gombot (a készilék hatoldalan). Révid idére kigyullad az
allapotkijelz6. A vevé most betanitasi készenlétben van. Rovid
ideig (kb. 1 masodpercig) nyomja meg a késziilék hatoldalan
|évé P betanitd gombot, amig révid idére ki nem gyullad az
allapotkijelzd. A vevé most betanulasi izemmodban (felfelé/
lefelé mozgasok) van.

. Afelfelé mozgas elkezdédése utan azonnal (max. 1

masodperc) nyomja meg a FEL-gombot. Rovid idére kigyullad
az allapotkijelz6. Az arnyékolo-fliggeszték révid idére megall,
tovabb mozog, megall, majd Le-irdanyba mozog.

. Alefelé mozgas elkezdédése utan azonnal (max. 1

masodperc) nyomja meg a LE-gombot. Rovid idére kigyullad
az allapotkijelz6. Az arnyékolo-fliggeszték megall. A taviranyité
betanitotta a csatornat.

Ha a csatornaban egyidejlileg 10-nél tobb vevékészuléket

kell betanitani, akkor a betanulasi izemmaodban a taviranyité-
csatorna csoportos tizemmaodba kapcsol. A csoportos lizemmodot
szlinetekkel megszakitott gyors villogas jelzi.

A csoportos izemmodban a betanulas 2 perc szunet elteltével vagy
a STOP-gomb 6 masodpercig tarté megnyomasakor fejez6dik be.
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Megjegyzés

Egy 10-nél tobb betanitott vevokészilékkel rendelkezé
kétiranyu taviranyito-csatornaban a tovabbi eltavolitott vevék
gyors eléréséhez pillanatiizemi mikddtetés nem lehetséges.

Szinkron betanulasi izemmod

Ha egy taviranyitot egyidejileg tébb vevére kell betanitani.

1.

A vevbkre mar betanitott valamelyik taviranyiton egyszerre (3
masodpercig) nyomja meg a LE-gombot és a P betanité gombot
(a készllék hatoldalan). Az allapotkijelzé villog. A vevék most
betanitasi készenlétben vannak.

. Csak kétiranyu tizem esetén: a betanitandé taviranyiton nyomja

meg a P betanité gombot, amig révid idére ki nem gyullad az
allapotkijelzd. A vevék most betanulasi izemmaodban (felfelé/
lefelé mozgasok) vannak.

. Afelfelé mozgas elkezd6dése utan azonnal (max. 1 masodperc)

nyomja meg a FEL-gombot. Révid idére kigyullad az
allapotkijelzd. Az arnyékolo-fliggesztékek rovid idére megalinak,
tovabb mozognak, megallnak, majd Le-iranyba mozognak.

. Alefelé mozgas elkezdédése utan azonnal (max. 1

masodperc) nyomja meg a LE-gombot. Rovid id6re kigyullad
az allapotkijelz6. Megallnak a fliggesztékek. A taviranyito
betanitotta a csatornat.

Betanulasi izemmaéd (bidi) leallitasa a
taviranyitéban

Legalabb 6 masodpercig tartsa megnyomva a STOP-gombot,
amig az allapotkijelzd narancssarga fénnyel nem vilagit.

12
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Redodny/napellenzé/zsaluzia véghelyzetekbe
jaratasa

Eléfeltétel

A taviranyito betanitotta a taviranyitét/csatornat. A hajtas
véghelyzetei be vannak allitva.

Alsé véghelyzetre jaratas (redény/napellenzé)

Rovid ideig nyomja meg a LE-gombot. A fliggeszték az alsé
véghelyzetébe megy/a napellenzé teljesen kimegy.

Als6 véghelyzetre jaratas (zsaluzia)

Addig tartsa megnyomva a Le-gombot, amig révid idére ki nem
gyullad az allapotkijelz6. A fliggeszték az alsé véghelyzetébe megy.

Csak rovid ideig nyomja meg a LE-gombot (pillanatiizem JA esetén,
impulzus-tizem Combio Pulse esetén), a figgeszték rovid idére
elindul, majd ismét megall.

Fels6 véghelyzetre jaratas (redény/napellenzd)

Rovid ideig nyomja meg a FEL-gombot. A fliggeszték a fels6
véghelyzetébe megy/a napellenzd teljesen bemegy.

Fels6 véghelyzetre jaratas (zsaluzia)

Addig tartsa megnyomva a FEL-gombot, amig révid idére ki nem
gyullad az allapotkijelzé. A figgeszték a fels6 véghelyzetébe megy.
Csak rovid ideig nyomja meg a FEL-gombot (pillanatizem JA
esetén, impulzus-tizem Combio Pulse esetén), a fliggeszték rovid
idére elindul, majd ismét megall.
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A fliiggesztékek kozbenso helyzetei

Redény Napellenzé Zsaluzia Bels6

@ arnyékolas

Poz. ¥V | Kézbensd Kdzbens6 Kdzbensd 1. kdzbensd
helyzet helyzet helyzet helyzet

Poz.A | Szell6ztet6é -- IszOvetfe- Fordulasi 2. kdzbensd
helyzet szités helyzet helyzet

kozbens6 helyzet programozasa a vevokésziilékben

Eléfeltétel

A taviranyito betanitotta a taviranyitét/csatornat. A hajtas
véghelyzetei be vannak allitva. A fiiggeszték a felsé véghelyzetben
van.

1. ALE-gombbal jarassa a fliggesztéket a kivant poziciéba. Ennek
soran tartsa megnyomva a LE-gombot.

2. Nyomja meg a STOP-gombot is. A fliggeszték megall. Révid
id6re kigyullad az allapotkijelzé.
Az kdzbens6 helyzet programozva van.

Szell6ztet6/fordulasi helyzetprogramozasa a vevokésziilékben

Eléfeltétel

A taviranyito betanitotta a taviranyitoét/csatornat. A hajtas
véghelyzetei be vannak allitva. A fliggeszték az alsé
véghelyzetében van.

1. AFEL-gombbal addig jarassa FEL-iranyba a fliggesztéket,

amig ki nem nyilnak a szell6ztetd rések, ill. el nem fordulnak a
lamellak. A jaratas alatt tartsa megnyomva a FEL-gombot.
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2. Nyomja meg a STOP-gombot is. A fliggeszték megall. Révid
idére kigyullad az allapotkijelzd.
A szelléztetd helyzet/fordulasi helyzet programozva van.

Kozbensé helyzetbe jaratas

Elo6feltétel

A taviranyité betanitotta a taviranyitét/csatornat. A fliggeszték a
fels® véghelyzetében van.

1. Kétszer rovid ideig nyomja meg a LE-gombot. Révid id6re
kigyullad az allapotkijelzé.

2. Afliggeszték a tarolt kozbensd helyzetbe megy. A zsaluziaknal
- a kbzbensb helyzet elérése utan - automatikus lamella-
atfordulas torténik, ha betanulasra kerilt egy fordulasi helyzet.
Ha nincs programozva kézbensé helyzet, akkor a fliggeszték
az alsé véghelyzetbe megy (a Combio Pulse hasznalata esetén
nem).

Szellézteté/fordulasi helyzetrejaratas

El6feltétel

A taviranyité betanitotta a taviranyitét/csatornat. A figgeszték az
alsé véghelyzetében van.

1. Kétszer rvid ideig nyomja meg a FEL-gombot. Révid idére
kigyullad az allapotkijelzé.

2. Afliggeszték a letarolt szellézteté/fordulasi helyzetbe megy.
Ha nincs programozva szelléztet6/fordulasi helyzet, akkor
a fuggeszték a felsé véghelyzetbe megy (a Combio Pulse
hasznalata esetén nem).

A taviranyité Gizeme Combio JA Pulse-val

A zsaluzia-hajtasok szamara a lamellak pontos beallitdsahoz egy
Combio-868 JA Pulse /-915 tipus hasznalhato.

A FEL- vagy a LE-gomb megnyomasakor a Combio Pulse el6re
beallitott impulzusidejéig jar a hajtas.

www.elero.com 15



Az impulzusidét a hasznalé megvaltoztathatja. Ehhez az egyik
betanitott taviranyitdon 6 masodpercig tartsa megnyomva a STOP-
és a FEL-gombot. A hajtas kis impulzusokban kezd el jarni. Ha

a fuggeszték végrehajtotta a kivant mozgasi utat, engedije el a
FEL-gombot, majd utana a STOP-gombot is. Az Uj impulzusidé
letarolasra kerul. Az Uj impulzusidd az impulzusidé programozasa
alatti 6sszes impulzusid6 6sszegének felel meg. 30 impulzus utan a
Combio JA Pulse befejezi az impulzusidé programozasat.

Poziciok torlése/taviranyitok torlése

k6zbenso helyzet torlése a vevékésziilékben

1. Nyomja meg a STOP-gombot és emellett a LE-gombot is.

2. Kb. 3 masodpercig tartsa megnyomva ezt a nyomégomb-
kombinaciot.

Rovid idére kigyullad az allapotkijelzé.
Szellézteté/fordulasi helyzettorlése a vevékésziilékben
1. Nyomja meg a STOP-gombot és emellett a FEL-gombot is.
2. Kb. 3 masodpercig tartsa megnyomva ezt a nyomégomb-

kombinaciot.

Rovid idére kigyullad az allapotkijelzé.
Taviranyité-csatorna torlése a vevokésziilékben

1. Nyomja meg a STOP-gombot és emellett a P betanité gombot
is.

2. Kb. 6 masodpercig tartsa megnyomva ezt a nyomégomb-
kombinaciot, amig az allapotkijelzd révid ideig narancssarga,
majd piros fénnyel nem vilagit. Egyiranyu radiés izemben az
allapotkijelzd a 6 masodperc alatt kétszer rovid ideig zold, majd
piros fénnyel vilagit.

A taviranyitéban Iévé csatorna is torolve van.

Valamennyi taviranyito torlése a vevékésziilékben

1. Nyomja meg a STOP-gombot és emellett a P betanité gombot +
a FEL-gombot + a LEZAR-gombot is.
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2. Kb. 6 masodpercig tartsa megnyomva ezt a nyomégomb-
kombinaciot.
Az allapotkijelzé kétszer rovid ideig narancssarga, majd piros
fénnyel vilagit (bidi).
Ataviranyitéban 1évé csatorna is tordlve van.
Egyiranyu radiés Uzemben az allapotkijelzd a 6 masodperc alatt
kétszer rovid ideig z6ld, majd piros fénnyel vilagit.
Elemcsere
Megjegyzés
Az elemeket csak azonos tipusura
cserélje.
1. Csavarozza le a késziléket a hatoldalanal
és nyissa ki a készulékhazat.
2. Vegye ki az elemeket.
3. Helyes polaritassal.helyezze be az uj
elemet.
4. Szerelje 6ssze a késziléket.

Szakszer(ien artalmatlanitsa a lemerdlt
akkumulatorokat.

Tisztitas
Nedves kenddvel végezze a késziilék tisztitasat. Ne hasznaljon
tisztitdszert. Az megtamadhatja a miianyagot.

Artalmatlanitas

Az utols6 hasznalat befejezése utan az érvényes eldirasok szerint
végezze el a készllék artalmatlanitasat.
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Hibakeresés

Uzemzavar

A hiba oka

Elharitas

Nem miikédik a
hajtas, nem vilagit az
allapotkijelzé

1. Lemertiltek az
elemek

2. Rosszul helyezték
be az elemeket

1. Helyezzen be U]
elemeket.

2. Helyes polaritassal.
helyezze be az U]
elemeket.

Nem miikodik a haj-
tas, az allapotkijelz6é
piros vagy narancs-
sarga fénnyel villog
Egyiranyd izemmad:
Az dllapotkijelz6 zold
fénnyel vilagit

1. Avevd a radios
hatétavolsagon kivil
van

2. Avev6 Uzemen Ki-
vil van helyezve vagy
meghibasodott

3. Még nincs betanit-
va a vevl

1. Menjen kozelebb a
vevokészilékhez.
2. Kapcsolja be vagy
cserélje ki a vevét.
3. Végezze el a vevo-
készllék betanitasat.

Helytelen iranyban
mukddik a hajtas

Tévesen vannak
hozzarendelve az
iranyok

Tordlje, majd ujbol ta-
nitsa be a taviranyitét.

Javitas

Kérdések felmerilése esetén forduljon a szakipari cégéhez.

Mindig adja meg a kovetkezbket:

» Akésziléknek a tipustablan talalhato cikkszama és neve

« Ahiba fajtaja

* Megel6z8 szokatlan események

« Kisér6jelenségek
» Sajat vélemény

18
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EK megfeleléségi nyilatkozat

Kijelentjiik, hogy az alabbi termék(ek) megfelel(nek) az Eurdpai K6zosség iranyelveinek.

A termék(ek)
megnevezése: ProLine 2

e MonoTel2 (-868 / -915) minden valtozat (Progreso1)
LumeroTel2 (-868 / -915) minden valtozat (Progreso1M)
VarioTel2 (-868 / -915) minden valtozat (Progreso5M)
TempoTel2 (-868 / -915) minden valtozat

SoloTel2 (-868) minden valtozat

Leiras: Kézi taviranyitok ado- és vevokésziilékek kozétti bidirekcionalis (kétiranyu) és
unidirekcionalis (egyiranyu) kommunikaciéhoz redényok, napellenzék,
zsaluzidk és belsd arnyékolok vezérléséhez

A megnevezett termék(ek)nek a Iényeges védelmi kdvetelményeknek torténdé megfelelését a
kovetkez6 iranyelvek és szabvanyok betartasa igazolja:

e 2004/108/EK EMC-iranyelv
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2001
EN 60730-1:2000, EN 60730-2-7:1991
o 1999/5/EK R&TTE-iranyelv
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1
ETSI EN 300 220-2 V2.1.2
e 2002/95/EK RoHS-iranyelv

Beuren, 2011. 02. 17.

Seelor

Ulrich Seeker
-CE-megbizott, -meghatalmazott
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Cim

elero GmbH
Antriebstechnik
Linsenhofer Stralle 59-63
72660 Beuren

Deutschland / Germany
Telefon: +49 (0) 7025 13-01
Fax: +49 (0) 7025 13-212
info@elero.de
www.elero.com
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Ha Németorszagon kivdli
kapcsolattartdo személyre
lenne sziiksége, akkor
latogasson el internetes
oldalainkra.

www.elero.com



SoloTel 2 868/915 MHz
28600.0006, 28620.0006, el
28640.0006, 28600.0906

(€ 0682

OBnyieg xpong (HeTdppacn)
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Y1odei§eig ac@aleiag

H TAPNON auTWV TwV 0dnYIWV atroTeAei
amapaiTnTn TPOUTTE00N YIa TNV AC@AAN Kal
aTrPOOKOTITN AgITOUpYyia KABWG Kal yia TNV
EMITEVEN TWV BEATIOTWV XAPOKTNPICTIKWV TOU
TPOIGVTOG.

* O 1810KTATNG Ba TTPETTEl v £Xel DlaBAoel TTARPWG Kal va £XEl
KaTavonael TIg odnyieg.

* O 1810KTATNG TTPETTEN Va dlac@aAioel 0TI o1 0dnyieg diaTiBevtal oTov
XPNOTN O€ EUAVAYVWOTN KATAOTAON.

* O 1810KTATNG Ba TTPETTEN VO PPOVTICEI YIa TN YVWOT KAl TPNon
TWV BACIKWY HETPWY ACPOAEIQG.

* O1I TapakdaTw 0dnyieg ac@aAeiag kal guvapuoAdynaong a@opolv
QATTOKAEIOTIKA TN GUCKEUN KAl OX1 TOV €EOTTAIOUO KAl TO UNXAVIoHO
Kivnong.

MPOZOXH!

H pn TApNoNR Toug uTropei va odnynoel o€
TPOAUUATIONOUG!
- Tnpeite 6Aeg T1G UTTOdEICEIG aopaAeiag!

* Mnv eykaBIOTATE Kal U BETETE TTOTE O€ AcITOUPYia EAATTWHATIKA
TTPOIOVTA.

* Xpnoiyotrolgite Jévo apeTdBANTa Kal cupPBard, aubevTikd
eCapTApaATa.

e Y€ TTEPITITWON PN ETTITPETTOUEVOU OVOIYUOTOG TG CUOKEUNG,
aKATAAANANG XProNng i E0CQAAPEVNG EYKATAOTAONG 1 XEIPIOHOU,
UTTapXE!l KivOUVOG COBAPWY TPAUHGTIOUWY A UAIKWYV {nNHIWV.

* H ouokeun TTepI€xel EEOPTANATA TTOU PTTOPET KAVEIG va KOTATTIE]
@a0eha.

MeTagopd

e Av n OUOKeUN , TTOPOTI £XEI CUOKEUOOTEI OWOTA, TTAPOUCIALEI
0paTéG CNUIEG KATA TNV TTAPAdoan TnG, dev TTPETTEl va TEBET o€
Aeitoupyia. AnNAWaOTE TIG {NUIEG OUECWG OTN PETAPOPIKA ETAIPEIQA.
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EykartdoTaon

Tnpeite OAeG TIG TTPOdIAYPAPES KATA TNV €YKATACTACH.

AsiToupyia

Na xpnoigotroigital poévo o€ Enpod PEPOG.

Edv n eykatdoTaon kaBodnyeital e €vav n TEPICOOTEPOUG
TTOuTTOUG, N AEITOUPYIa Kivnong TNG EYKOTAOTOONG TTPETTEI VA Eival
opaTr Kartd Tn dIdpKeIa TNG AeIToupyiag.

KpaTtdre TaudId Kal GTopa PE EIBIKEG AVAYKEG HAKPIG ATTO TIG
Hovadeg eAEyxou/auTopaTiopou.

ATIOPPIYTE TIG XPNOILOTTOINUEVEG UTTATAPIEG CUPPWVA UE TIG
dlaTdgelg.

Y1rodei§eig aoc@aAgiag yia Tnv acupuartn
AgiToupyia

Tnpeite 6Aeg TIg UTTOdEISEIG T @aAEiag yia TV
acUppartn Asitoupyial

NEITOUPYEITE TIG PABIONAEKTPIKEG EYKATACTATEIG HOVO £QOCOV
O100@aAICeTal N ETTITPETTOUEVN KAl ATTPOCKOTITN AEITOUPYia TOUG.

O1 padIONAEKTPIKEG EYKATAOTACEIG OEV TIPETTEI VA
XPnoiygoTrolouvTal O€ TTEPIOXEG ME QUENMEVO OUVTEAEDTN
TTAPEPPOAWY (TT.X. VOOOKOUEIQ, agpodpopIa, ...).

O TNAEXEIPIOUOG ETTITPETTETAI HOVO OE OUCKEUEG KAl EYKOTOOTATEIG
OTIG OTToieG Mia BAGRN aTov TTouTTd ) ¢kTn dev Ba atmroteAoloe
Kivduvo yia dTtopa, {wa A avTIKEPEVa 1) av auTtdg 0 KivOuvog
KOAUTTITETOI OTTO AAAEG BIATAEEIG AT PAAEING.

O xeIpI0TAG BeV £XEI KaYia TTpooTaCia ATTO TTAPEUBOAEG OTTO
GAAa TNAETTIKOIVWVIAKA PECQ 1) TEPUATIKEG SIATAEEIS (TT.X. OTTO
POBIONAEKTPIKEG EYKATAOTACEIG, O1 OTTOIEG AEITOUPYOUV KAVOVIKA
oTnv idla TTEPIOXT CUXVOTHTWY).

H epBéAeia Tou padlooripaTog TrepiopieTal atrd T vouobeaia kai
TIG OUVOAKEG KATAOKEUNG.
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Evoedelyuévn xpion

O SoloTel 2 gival évag povokavahog TTopTrég. Mtopei va
XPNoipoTTroinNBei wg HovOdPOHOG (GUUPBATOG PE TNV UPIOTAMEVN
ocipd ProLine) ) wg ap@idpopog Toutrég. O TTOPTIOq XEIPOG TTPETTE
Va XPNOIUOTTOIEITAI ATTOKAEIOTIKA Yia TOV EAEYXO POAWY, TTEPTiIOWV
Kal TevIwy, Trou diabétouv aocUppaToug 8EKTEG elero. OTroiadnTToTE
SI0QOPETIKA A TTEPAITEPW XPAON BewpEiTal wg PN evOedEIYUEVN.

>€ aUTEG TIG 00NYiEG XPAONG O TTOUTTOG XEIPOG OVOUALETal
«OUOKEUNY.

ATrotroinon gulivng

Ma TpaupaTiopoUs, UAIKEG Kal TIEPIOUCIAKES (nuieg TTou
TrpokaAoUvTal atrd XPrOEIG Ol OTTOIEG BIAPEPOUV ATTO TIG AVWTEPW
TTEPIYPAPOUEVEG, ATTO PHETATPOTTEG GTN OUCKEUR, ATTO Un
evOedEIYUEVN XPAOoN, 1 N THPNCN Twv 0dnyiwv, n elero GmbH dev
avaAauBaver kapiao eubuvn. Agv avaAapBavetal Kadia eudavn yia
€AATTWHATA TTPOIGVTOG OTIG TTEPITITWOEIG AUTEG.

Mapadoréog eEOTTAIOUOG
SoloTel 2 (n yTratapia TTEPIEXETAI GTN CUGKEUR), OTAPIYHA TOiXOU,

2 oua, 2 Bideg.

TeXVIKA XOPAKTNPICTIKA

XapakTnPIoUOG CUCKEUAG SoloTel 2

Tdaon Aeimoupyiag 3VvDC

Tumog pmatapiag 1x CR 2032

Tumog TpooTaciog IP 20

EUpog Beppokpaaiag 0 éwg +55 °C
Padloouyvotnta Zuyvotnta 868 MHz
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AiaoTdoeig o€ mm (oTplyda Toixou) | Mrkog 85 x TTAdTog 85 x Uwog
18

Bapog o€ yp. (ouptrepiA. TG pTa- 45
Tapiag)

MNa 1ig H.MN.A., Tov Kavadd, Tnv AucTpaAia Kal HEPIKEG XWPES TNG
NAaTIVIKAG AJEPIKAG, 10XUEI KATA TTOPEKKAION:

Padioouyvétnta ‘ Zuyvotnta 915 MHz

ZUuVvapMOAOGYNON OTNPIYHATOG TOIXOU

* 2TEPEWOTE TO OTHPIYUA TOIXOU £TOI
WOTE Ol OTTEG OTOV TOIXO VA PNV
ouvavToUV NAEKTPIKA KaAwdIa!

» EAéyEre TrpIv 0116 TN
ouvapuoAdynon oTnv MOUUNTA
Béan ouvapuoAdynong, dv o
TTOUTTOG Kal 0 OEKTNG AEITOUPYOUV
OTTWG TTPETTEL.

» TommoBeTOTE TO OTAPIYUO OTOV
TOiX0 ME Ta U0 TTapeXOUEVA oUTTa
Kai Bideg.
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Meplypa®n CUOKEUNG

MTrpooTivi) TTAEUpG OCUGKEURG

1 Evdeign katdoTaong
2 2 MAAkTpo MANQ
3 MAAkTpo ZTOMN
4 TAAkTpo KATQ

Tmiow TAEUpd CUOKEUNG

5 5 MAAKTPO pUBUIoNG P

E¢nynon Tng Asitoupyiag

Apg@idpopo acUpparo cUGTHHA

Me 10 ap@idpopo acupuaro cuoTnua givar duvaTr n yerddoon
padioonudTwy o€ aoUpPATOUG OEKTEG KABWG Kal n atrékpion

TWV acUPUOTWY SEKTWV OTOV TTOUTTO. To padiocAua UTTOPEi va
atrooToAei atreuBeiag oTov TeEAIKO d€kTn. OTav autd dev gival EQIKTO,
TOTE TO PABIOOTH)MA GUVEXICEl VO JETABIOETAI HECW EVOG TPITOU
AUQIdPOOU GUVOPOUNTH, WOOTOU TO GAUA PTACEI OTOV TEAIKO
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0€KkTN. O TEAIKOG OEKTNG EKTEAEI TNV EVTOAN KAl OTTOOTEAAE! piat
empRePRaiwaon oTov TTOUTTO.

H apeidpoun acuppatn Asitoupyia gival pévo 16Te duvarr, étav
OMol o1 ouvdpopnTEG gival ap@idpopol. AINQOPETIKA TO cUCTNUA Eival
Hovodpopo.

Movédpopo acUpuaTo cUoTNUA

Me 10 povoedpopo acUpuato cUoTnua gival duvaTr n YETAdoon
padloonudTwy o€ aoUppartoug 6¢kTeg. QOTOCO Ol ACUPUATOI
OEKTEG, O€ avTiBeON PE TO auPidpouo acUpuaTo cUoTnua, dev
uTTopOoUV va oTeilouv aTTOKpIon aTov TTOUTTd. OUTE N pETAdoan
ToU padlooAUATOG aTrd aoUPPATO JEKTN O€ aoUPHUATO JEKTN gival
duvartr).

‘Evapén Aeitoupyiag

Me 10 TTaTNUO €VOG TTAKTPOU EVEPYOTTOIEITAI O TTOMTTOG XEIPOG Kal
avdaper n £voeIEn TG KATAoTAONG.

Emonuavon

Mnv mratioeTe To TTARKTPO P TIpIv va givar €éToigol yia Tnv
pUBuIoN o1 BékTEG. Katd Tn pubuion 1o KavaAl €TTIAEyEl Eva
aouppato ouoTnua. Av ol 5ékTeg Ogv gival €Toigol yia pubuion,
TO KOVAAI Tou TTouTToU aAAGdel 0T povodpoun katdoTtaon. MNa
va €mTeuxOei avda n apxIk KATAOTAG, TTATHOTE TAUTOXPOVA
Ta TAAKTpa ETOIM ka1 P yia 6 deut. péxpl va avayel n évoeign
NG KOTAOTACNG.

‘Evdeign kartdoTaong

‘Eva padiooipa onpatodoTeital atrd To dvaypa Tng £vOeigng
katdoTtaong (LED mavw atd 1a mARKTpa). Ta didgopa xpwuaTta NG
£vOEIENG KATAoTAONG ONUAiVOUV Ta £ENG:
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‘Evdei§n
KOTAoTOONG

Inpaoia

AvaBooprivel TTop-
TOKOAI

To kavah (TrouTdg) dev pubpioTnke o€ Kavévav
OEKTN

AvaBoofrivel ypriyo-
pPa TTOPTOKOAT

To kavdhi (TTopTTég) BpiokeTal o€ ap@Pidpoun
KatdoTtaon puBuiong. Aev gival SuvaTdg o XeIpI-
OPOG TWV DEKTWV TTOU £X0UV AdN PUBUICTEI.

2€ KOTAOTOON PUBUIoNG ouadag KABe 3 deur.
(aK6un Kal Xwpig TTaTnUa TARKTPOU)

MoptokaAi To kavah (TrouTrdg) Aeitoupyei apgidpopa: To
orjua OEKTN aTTOOTEAAETAI
Mpdoivo To kavdhi (TTopTrdg) Acitoupyei povédpopa: To

OO OEKTN OTTOCTEAAETAI

AvaBoorvel TTOAEG
POPEG TTOPTOKAAT

1 TpdaoIvo, PETA
KOKKIVO

To kavahi (TropTdg) éxel Siaypagei

AvoBoorivel KOKKIVO

AdUvapn pTratapia

H évraon eKTTOpTIAG 1 N EUBEAEI PHEIWVOVTAI KABWG PEIWVETAI
n 10x0G TNG pTrartapiag. Av n Taon TTéoel KaTw oTro Ta 2V, dev
eKTEAEITAI KaPia AeiToupyia Kal dev ep@avidetal Kapia EvOeIgn.

‘EAeyxog opddwv

Y16 TOV 6p0 €AEYXOG OPAdWY VOEITAI O TAUTOXPOVOG EAEYXOG
TTEPIOOOTEPWY DEKTWV. H €TMAEYUEVN OUAda evepyoTToIEiTAl HECW

HIOG €VTOARG Kivnong.

210 KaVAAI gival duvaTr n pUBUIoN Kal 0 EAEYXOG OOWV BEKTWV

ETIOUYEITE.

PUOpion TTOUTTOU

Mpoimé0eon

O 0¢ékTnG €xel eykataoTabei. EA&éyETe av 1o kavdaAl éxel Siaypa@ei
1 av €ival oTn owoTr AeIToupyia oUP@WVa PE TNV EVOEIEN
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KOTAOTOONG.
MNa v pUBUIoN, B€0TE TOV UTTPOCTA ATTO TO TIETOCUA TTOU TTPETTEI
Va PUBUIOTEI.

1. Av 0 8¢KTNG €ival ABN NAEKTPIKG EYKATEGTNUEVOG,
QTTEVEPYOTTOINOTE TNV ACPAAEI KOI EVEPYOTTOINATE TNV Eava YETA
atré PePIKG BEUTEPOAETTTA.

O 8ékTnG BpiokeTal yia TTEP. 5 AeTITA O€ €TOINOTNTA PUBUICNG.

2. MatioTe ouvtopa (Trep.1 SeuT.) TO TTARKTPO pUBuiong P otnv
oW TTAEUPA TNG CUCKEUNG, MEXPI VO OVAWEI OTIYHIAia n €vOEIEn
KOTAoTOONG. To TTETAOUA KIVEITOI VIO TTEP. 2 AETITA TTAVW-KATW,
dnAwvovTag 6T 0 SEKTNG PpioKeTal 0TNn AgIToupyia pUBUIoNG.

3. MartRoTe apéowg (1o TTOAU yia 1 SeuT.) YETA TO EeKivnua evOg
aveBdopatog, To TTAAKTpo MANQ. H évdeign katdotaong avaBel
oTIyMIaia.

To TTéTaopa oTapatdel OTIVHIOia, OUVEXIZEl va KIVEITAI, OTAPATAEI
KaI KIVEITAI OTN GUVEXEID OTNV KOTEUBUVON KATW.

4. NatAoTe apéowg (To TTOAU yia 1 deuT.) PETA TO eKivnua evog
kateBdoparog 1o TTARKTPo KATQ. H évdeign katdoTaong avapel
oTiypiaia. To Tétaopa Tapapével akivnto. To KavaAl Tou TTouTToU
€€l PUBUIOTEI.

Emonuavon

Av dev oTaPATACEI TO TTETACHA, TTPETTEI VA ETTAVOANQOE N
puBuIon.

H apgidpopn diadikaaia pUBHIONG GTOV TTOUTTO XEIPOG PTTOPEI
va BIaKOTTEl TTATWVTAG yia 6 deuT. To TTARKTPO XTOIM.

PUOuION TTEPAITEPW TTIOUTTWV

Emionuavon

Av ouvoeBoUv TrepIoadTEPOI BEKTEG OTNV iBIa TPpOoPodoaUia,
META TNV oUvdeon oTo SIKTUO €ival TauTdXpova OAol £TOIHOI YIa
pUBUION, yia TTEPITTOU 5 AETTTA.

Av TWpa TTatnBei To TTAAKTPO P oTov TTouTTo, T0TE

ZekIvave TauToxpova OAoI oI OEKTEG UE TN AsIToupyia
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puBuiong (avéBaopa/katéBaocpa). Méow Tuxaiwy,
BIOPOPETIKWYV BIOAEINPATWY avAPETa OTIG dIadIKATIEG
aveBAopaTogKaTERACHATOG TIPOKUTITEl YO METATOTTION
avapeoa oToug 8ékTeg. O00 TTI0 apYa EEKIVAOETE PE TN
pUBuIoN, TO0O PeyaAUTEPN €ival N HETATOTTION.

Mrtropeite va oTapaTtioeTe To oUVTOUO avéBacpa/kaTéBaoua,
méfovTag o€ évav dn pubpiIopévo TTopTTo To TTARKTPo ZTONM.
AIaKOTITETAI N AcITOUpYia PUBPIONG OTOV BEKTN.

Twpa PTTOPE va yivel n avTioToixIon TTOPTIoU, XwpIg va
XPEIAZETAl VA ATTOCUVOETETE TOUG HEPOVWUEVOUG OEKTEG. AV TO
TETOOMA KIVEITAI o€ AdB0oGg kaTelBuvan, diaypdwTe TOV TTOUTTO
Kal puBuioTe Tov €K VEOU.

(- BA. Alaypa@r| TTouTToU)

Av TTpETTEl VA pUBUIOTOUV TTEPAITEPW TTOUTTON OE £vav EKTN:

1.

Y& évav TTOUTTé TTou gival AN puBUIoPEVOG aTo OEKTN TTATACTE
TauTtéxpova (yia 3 deut.) Ta TTARKTpa MANQ, KATQ kai To
TAAKTPO pUBuIong P (Triow TTAeupd oUCKeURG). H €vdeign
KatdoTtaong avaBel oTiypiaia. O 8€KTNG €ival £TOINOG YIa
pUBUIoN. ZTOV TTOUTTO TTOU BEAETE Va pubuiceTe, MECTE TO
TAAKTPO pUBuIong P, éwg 6Tou avawel aTiypiaia n £voesign
katdoTtaong. O d¢kTng BpiokeTal Twpa oTn Aeitoupyia pUBHIoNG
(avéBaopa/katéBaopa).

. MatAoTe apéowg (1o TTOAU yia 1 SeuT.) YETA TO EeKivnua EVOG

aveBaoparog, To TTAAKTpo MANQ. H évdeign katdotaong avaBel
oTiypiaia. To TéTaopa oTapaTdEl oTIypIaia, ouvexidel va KIVeiTal,
OTaPaTAEl KAl KIVEITAI OTN GUVEXEIQ TTPOG Ta KATW.

. MoatoTe apéowg (To TTOAU yia 1 S€UT.) HETA TO EeKivnua evOg

kaTeRdopartog 10 TANKTPO KATQ. H évdeign katdotaong avapel
oTiypiaia. To TIETaoPa TTapapével akivnTo. To KavdaAl Tou TTopTTou
€€l pUBUIOTEI.

Av oT1o kavdaAl puBuifovTtal TauTdxpova TTavw até 10 apgidpopol
OEKTEG, TOTE TO KAVAAI TTOpTTOU aAAGEl aTTO TNV AsiToupyia puBuiong
oTnVv Aeitoupyia opadag. H Asitoupyia opadag evoeikvuTal HECW TOU
ypryopou avaBoofBnoipatog pe evdidueoa diaAgiypaTa.
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H pUBuion otn Acitoupyia opadag oAoKANPWVETal HETE aTTO 2 AETITA
OIOAEIUPOTOG A} 6 BEUT. CUVEXOHEVOU TTATAUATOG TOU TTARKTPOU
xTon.

EmonAuavon

¢ éva ap@idpopo KavaAl Troutrol pe Tavw ato 10
puBuIopEVOUG BEKTEG, BeV gival duvaTr) n BnuaTikr AsiToupyia
TTEPOIOWV yla TNV AUECT ETTITEUEN ATTOPAKPUOUEVWY DEKTWV.

AgiToupyia oclyxpovng pubuiong

‘Otav TpéTTel va puBuIoTEl £vag TTOPTTOG O€ TTEPICAOTEPOUG OEKTEG

TAUTOXPOVA.

1. Zg évav TTOUTTO TTou €ival fON PUBUICHEVOG OTOUG DEKTEG
TTaTAoTE TAuTOXPOova (yia 3 deuT.) Ta TARKTPpa KATQ kai To
TTAANKTPO pUBuiong P (Triow TTAeupd cuokeung). H évdeign
KOoTdoTooNG avaBoafrvel. O1 OEKTEG gival €ToIPOI yia pUBuIoN.

2. Mévo otnv apeidpoun Asitoupyia: TTATACTE GTOV PUBUILOPEVO
TTOUTTO TO TTAAKTPO pUBuIoNg P, péxpl va avawer oTiypigia n
€voeign katdotaong. O1 5ékTeg BpiokovTal TWPa aTn AsIToupyia
puBuIong (avéBaoua/katéBacua).

3. MatioTe apéowg (To TTOAU yia 1 SeuT.) META TO EeKivnua £vOG
aveBdaopatog, To TTANKTPo MANQ. H évdeign katdoTaong avapel
oTiypiaia. Ta TeTdopata oTapatdve oTiypiaia, ouvexifouv va
KIVOUVTQI, OTOPOTAVE KAl OUVEXICOUV PETA va KIvOUVTal TTPOG Ta
KATW.

4. NMatAoTe apéowg (To TTOAU yia 1 eUT.) PETA TO EeKivnua evog
kateBdoparog Ta TAAKTpa KATQ. H évdeign katdotaong avapel
oTlydiaia. Ta reTdopaTta pEvouv akivnta. To KavaAl Tou TTouTTou
€Xel PUOUIOTEI.

TeppaTiopog Aeitoupyia pubuiong (bidi) oTo

TTOUTTO

MatRoTe To TARKTPO ZTOI TOUAGXIOTOV VIO 6 OEUT., JEXPI VO
avayel TTopToKaAi n €voeign KatdoTaong.
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TeppaTikég BETEIG Yo poOAd/TEVTEG/TTEPTIDEG

Mpoimé0eon

O TropTég/T0 KavAaAl TTopTroU £xel pubuioTel. O1 TEpUaTIKEG BETEIG
TOU pnyaviopou Kivnong gival pubpIopéveg.

MeTtakivnon oTnv KATw TEPMATIKA Béon (poAd/TévTa)

Méate oTiypiaia To TARKTPO KATQ. To TréTaopa KIVEITAl OTNV KATW
TEPUATIKA B€on/n Tévta kaTeRaivel TEAEIWG.

MeTakivnon oTnv KATW TEPMATIKA Bé0n (TTEPOiSEG)

MartAoTe To TAAKTPO KATQ £wg GTou avawel oTiypiaia n €vOeIEn
KaTdoTooNng. To TTETaoUa METOKIVEITOI OTNV KATW TEPUATIKY BEoN.

MatAoTe To TARKTPo KATQ oTiypiaia (BnuaTikr Asitoupyia ato JA,
TraAuIKA Asitoupyia ato Combio Pulse), To Tétaopa Kiveital yia Aiyo
Kal ueté oTapatdel {avd.

MeTtakivnon oTnv Tavw TepUaTIKn B€on (poAd/Tévra)

Méote oTiypiaia 1o TARKTPO NMANQ. To TTETAONA PETAKIVEITAI HEXPI
TNV EMAVW TEPUATIKA BEaN/n TEVTA KAEIVEL.

MeTakivnon oTnv eTavw TEPUATIKN B€on (TTEPTidEeg)

MartAoTe To TAAKTPO MANQ £Wwg éTou avawel GTIyIaia n €vOeEIEn
KaTdoTooNng. To TTETAoUa JETOKIVEITAI OTNV ETTAVW TEPUATIKA BEan.
MartAoTe To TAAKTPO MANQ oTiypiaia (BnuaTikA Asiroupyia a1o JA,
TraApIKr) Asitoupyia oto Combio Pulse), To Tétacua Kiveital yia Aiyo
Kal YETE OTapaTaEl Eava.
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Ev8idpeoeg BEoEIG TWV TTETACHATWV

PoAd Tévreg MNepoideg Eowrepikn
@ O'KiC(O'I’]
O¢- Evdiaueon Evdiapeon Evdidueon Evdiaueon
onV¥ | Béon Béon 0éon 6¢on 1
O¢- ©¢on aepl- - 1©¢an O¢éon avarpo- | Evdidueon
onA | opoU TEVTWHOTOG Linls B¢éon 2

MpoypappaTioudg evaidueong 8éong oTov SEKTN

Mpoimé0eon

O T1ToPTTOG/TO KaVAAI TTOUTTOU €X€l puBUIoTEL. OI TEPUOTIKEG BETEIG
TOU pnxaviopouU kivnong gival pubuiopéveg. To TTETaopa BpiokeTal
oTnv TTavw Béon TepUATIOUOU.

1. OdnynoTe 10 TTéTAoHA Je To TTARKTPo KATQ oTnv embuunTA
0éon. Katd autn Tn S1dpKeIa, KPOTAOTE TTATNUWEVO TO TTANKTPO
KATQ.

2. Méote emmAéov aTiyuiaia 1o TARKTpo XTONM. To étacua
otapatdel. H évdeign katdataong avapel oTiypiaia.

H evdiduean B¢on eival TTpoypappaTIoPéVD.

MpoypappatioTe TN BE0N agpiopoU/avaTPOTIHG OTOV BEKTN

Mpoimé0eon

O TTopToG6/T0 KavAaAl TTopTToU £Xel puBIoTEL. O1 TEPUATIKEG BETEIG
TOU pnxaviopoU kivnong gival pubuiopéveg. To TTETaopa BpiokeTal
oTnV KATW TEPUATIK B€on.

1. MetakivioTe 1o TéTaopa pe 1o TARKTpo MANQ Tmpog Ta NMANQ
HEXPI VO avoifouv ol oXIoPEG agpiopoU A va yivel avaTpoTh.
Katd n didpkeia TG METAKIVNONG KPATAOTE TTATNHEVO TO
mAAKTPO MANQ.
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2. Miéate emmmAéov 10 TTARKTPO XTONM. To TéTacua oTapatdel. H
£vdeIgn KatdoTaong avapel oTiypiaia.
H Béon agpiopol/avaTpoTrAg gival TTpoyPAUUaATIOUEVT.

Merakivnon otnv evdidueon 0éon

Mpoimé0eon

O TToPTTOG/TO KaVAAI TTOUTTOU €x€l pUBUIOTEL. To TTETaoUa BpiokeTal
oTnVv Avw TEPUATIKN B€on.

1. MiéoTe duo opég aTiypiaia To TTARKTPo KATQ. H évdeign
KatdoTaong avaBel oTypiaia.

2. To TéTOOUO WETAKIVEITAI OTNV ATTOONKEUWEVN evDIGuEDn Béan.
O1 1repaideg, a@oU @Taoouv oTnV evdidueon B€an, ekTeAoUV
autéuaTn avaoTpo®r, £Av £xel puBUIOTEI i BE0n avacTPOoPRG.
Av Oev €xel TIPOYPANMATIOTE Kapia evOIduean B€on, TO TIETAC U
UETOKIVEITAI OTNV KATW B€0N TEPPATIOPOU (OXI OTNV TIEPITITWON
xprong Combio Pulse).

Merakivnon otn 0éon agpiopol/avaTpoTrig

Mpoimé0eon

O TToPTTOG/TO KaVAAI TTOUTTOU €X€l pUBUIOTE. To TTETaoua BpiokeTal
oTnV KATW TEPUATIKY BEon.

1. MiéoTe duo popég aTiypiaia To TTARKTPo MANQ. H évdeign
KatdoTaong avaBel oTypiaia.

2. To TéTOOMA PETAKIVEITAI OTNV aTTOONKEUPEVN BéoN agpiopol/
avaTpoTinG. Av Oev gival TTPOyPAPUaTIOPEVN Kapia BEon
agPIoPOU/avaTPOTIAG, TO TIETOOUA PETAKIVEITAI OTNV TTAVW
TeppaTIKA B€0n (Ox1 oTnV TrepiTTTwon xpRong Combio Pulse).

Agitoupyia TroptroU pe Combio JA Pulse

lNa Toug PNXavIioPoUG Kivnong TTepaidwy, ITTOPEN va XpNnoIJoTToInOEi
¢va Combio-868 JA Pulse /-915 yia Tnv akpifr} pubuion Twv
eANAOUATWY.
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MatwvTag 1o TARKTPo MANQ 1) KATQ epapudletal n
TIpopubuIouévn didpkela TTaAPwY atmd To Combio Pulse.

H didpkeia TaApou ptropei va aAAaxTei atrd Tov XproTn. MNa autd 10
OKOTIO KPATHOTE TIATNWEVO O€ évav PUBUIOUEVO TTOUTTO TO TTAAKTPO
2TON kai MANQ yia 6 deut. To YoTép apxiCel va KiveiTal Je JIKpoUg
TTaAgoug. MOAIG To TTéTaopa oAokAnpwael TNV €mMBOUPNTA Kivnaon,
apnoTe 1o TTAAKTPOo MANQ Kal peTd agroTe 1o TTARKTPO ZTOM.

H véa didpkela TTOAPWY atToBnkelTnKe. H véa didpKela TTAAPNWY
atroTeAEi TO GUVOAO OAWYV TwV SIAPKEIWV TTAAPWY TTOU EKTEAEOTNKAV
KOTA TOV TTpoYPappaTiond tnG. Metd amd 30 maApoug, To Combio
JA Pulse oAoKANpwVeEl TOV TTPOYPAUUOTIONS TNG OIAPKEIAG TTOAUWV.

Alaypagn Bécewv/TopuTTWV

Alaypagn evdidueong Béong oTov SEKTN
1. MNatAoTe T0 TTAAKTPO ZTOM Kail emTTAéov TO TTANKTPO KATQ.
2. KparAoTe autd 10 oUVOUOCHO TTARKTPWY TTATAHUEVO VIO TTEP.

3 deur.
H évdeign katdotaong avapel oTiypiaia.

AlaypdyTte Tn Bé0N agpiopol/avaTpoTTiG OTOV BEKTN
1. MNartAoTe 10 TAAKTPO ETOM Kai etmiTAéov To TTAAKTPO MANQ.
2. KpatAaTe autd 10 oUVOUACHO TTARKTPWY TTATAHEVO VIO TTEP.

3 deur.
H évdeign katdotaong avapel oTiypiaia.

AlaypdyTe TO KAVAAI TTOUTTOU OTOV S€KTN

1. MatAoTe To MAAKTPO ZTOMM Kai emTTAéoV TO TTARKTPO pUBUIong P
(Triow TTAEUPG CUOKEUNG).

2. KpartAaTe TaTnpévo To ouvOuaouod TTAAKTPWY yia TTEP. 6 JeuT.
£WG OTOU N €vOEIgN KATAOTAONG AVAWEI GTIVUIAIO TTOPTOKOAT KAl
META KOKKIVN. ZTn PHovoedpoun acUpuaTtn AEIToupyia, n €voeign
KOTAoTOONG avafel katd Tn didpkeia Twv 6 deuT. BUO0 POPES
TTPACIVN Kal KATOTTIV KOKKIVN.

Alaypda@nke Kai To KavaAl GTov TTOPTTO.
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Alaypa@n OAWV TWV TTOPTIWV OTOV BEKTN

1. MatAoTe To MAAKTPO ZTOMM Kai emTTAéoV TO TTARKTPO PUBUIoNG
P (Tiow TAeupd ouokeung) + To TARKTpo MANQ + 10 TTAARKTPO
KATQ.

2. KparAoTe autd 10 oUVOUAOUO TTARKTPWY TTATnUéVO yia TTep. 6
deuT.

H évdeign katdotaong avdapel oTiydiaia duUo QOPEG TTOPTOKAAI Kal
UoTepa kOkKkivn (bidi).

Alaypa@nke Kai To KavaAl GTov TTOPTTO.

2Tn povoedpoun acUppatn Aeiroupyia, n £vOeiEn KatdoTaong
avapel katd Tn dIGPKEID TwV 6 SeUT. aTIypIaia dUo QOpPEG
TIPACIVN KAl KATOTTIV SIAPKWG KOKKIVI.

AAAayR prTaTapiag

Emionuavon
AVTIKOBIOTATE TIG PTTOTAPIEG POVO UE
pTTaTapieg idlou TUTTOU.
1. ZeBIOWOATE TN CUCKEUR aTTd TNV TTIOW
TTAEUPA Kal avoigTe TO TTEPIBANUa.

2. A@aipéoTe TNV pTIaTapia.
3. TomroBeTAGTE TN VEQ PTTATAPIa CWOTA.
4. =ZavaoouvapuoAoyrOTE TN CUCKEUR.

ATTOPPIYTE TIG XPNOIMOTTOINMEVEG UTTATAPIES
aUpQwva e TIG SIATAEEIS.

KaBapiouog

KaBapiCete TN cucokeun pe éva uypo travi. Mn xpnoiyoTToleiTe
KaBaploTIka péoa. MTTopei va KATaoTPAQET TO TTAACTIKS.
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ATroppiyn

MeTd TNV TeEAeUTaia XpAoN TNG CUOKEUNG, ATTOPPIYTE TNV CUPQWVA
ME TIG I0XUOUCEG DIOTAEEIG.

Eupeon c@aApdrwy

Z@aApa

Artia

EmiAuon

To ouoTnua dev
Aerroupyei, n évdeign
KatdoTaong dev
avapel

1. O1 pTraTapieg gival
adeleg

2. O1 umrarapieg eivai
ToTToBETNUEVEG AGBOG

1. ToroBeTAOTE VéEG
pTTOTOpIES

2. TorroBeTAOTE OW-
OTA TIG UTTATAPIES

To oloTnua 6ev
Aerroupyei, n évdeign
KaTaoTaong avapel
KOKKIvN 1) avaBoofn-
VEI TTOPTOKOAI.
Movédpopa: H ével-
&n kardoTaong avapel
Tpdoivn

1. AéKTNG €KTOG TNG
euBéAeIag

2. AEKTNG €KTOG
Aeitoupyiag 1 eAaTTw-
HaTIKOG

3. O 0¢kTnG dev Exel
pubuIoTEl akoua

1. MeiwaTe TNV amo-
oTacn amo 10 OEKTN
2. Evepyotroifote f
QVTIKOTOOTAOTE TO
O€EKTN

3. PubpioTe 10 8éKTn

To cuoTnua KIveiTal
P0G AdBog KaTeU-
Buvon.

O1 kaTeuBUvaEelg gival
A&Bog avTioToIxI-
OPEVEG

Alaypdyte TovV TTOUTIO
Kal pUBMIOTE TOV €K
véou

Emiokeun

Ma Tuxov epwTAoEIg atTeubUVOEiTE OTO €10IKO CUVEPYEIO TNG

TTEPIOXNAG OOG.

‘Exete mavTa diabéaipa Ta £€AG OTOIXE Q!

* ApiBuo kal ovopaaia TTPoidVTOg TTOU avaypa@ovTal aTnNV TTIVOKida

KOTOOKEUAOTH)
* TOmo oQAAPATOG

* AcuvnBioTa cupBdvTa TTou TTponyrnenkav

* [epiypaen oupBavrog

* AIKA oag uttéBeon
18
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- e
ARAwon cuppoépewong EK
Me Tnv TTapouoa dNAWVOUE OTI TO TIAPAKATW AVAPEPOHEVO TTPOIGV/TA TTAPAKATW AVAPEPOUEVA
TIPOIGVTA AVTATTOKPIVETAI/QVTATIOKPiVOVTal OTIG 0dNnYieg Twv EupwTraikwv KovoTrTwy.

Ovopagcia TpoidvTog: ProLine 2

e MonoTel2 (-868 / -915) 6Aeg o1 ekdooelg (Progreso)
LumeroTel2 (-868 / -915) 6Aeg ol ekddoelg (Progreso1M)
VarioTel2 (-868 / -915) 6Aeg o1 ekdooelg (Progreso5M)
TempoTel2 (-868 / -915) 6Aeg o1 ekdOTEIG

SoloTel2 (-868) 6Aeg o1 ekdOOEIG

Meprypaen: AcUpuaTol TTOUTTOl XEIPOG YIa au@iBpopN Kal HovOSPOUN ETTIKOIVWVIa
HETAU TTOPTTWY KAl SEKTWV Yia TOV EAEYXO POAWYV, TEVTWY,
TEPOIdWY KOl ECWTEPIKWY OKIACEWY

H ouppopewaon Tou avapePOHEVOU TTPOIOVTOG/TWV AVAPEPOUEVWY TTPOIOVTWY HE TIG BACIKEG
QATTAITACEIG TWV 0BNYIWV WG TTPOG TNV AOQPAAEIX ATTOSEIKVUETAI HETW TNG TAPNONG TWV TTAPAKETW
0dNYIWV Kal TTPOTUTTWV:

o Odnyia HMX 2004/108/EK
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2001
EN 60730-1:2000, EN 60730-2-7:1991
e Odnyia R&TTE 1999/5/EK
ETSIEN 301 489-3 V1.4.1
ETSI EN 300 220-2 V2.1.2
¢ Odnyia RoHS 2002/95/EK

Beuren, 17/2/2011

Seclr

Ulrich Seeker
-YmretBuvog CE-, -E§oucIodoTnEVOG EKTTPOCWITTOG-
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Aig0Buvon

elero GmbH
Antriebstechnik
Linsenhofer Stralle 59-63
72660 Beuren
Deutschland / Germany
TnA.: +49 (0) 7025 13-01
dag: +49 (0) 7025 13-212
info@elero.de
www.elero.com
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Av xpeldleoTe KATTOIOV
ApPUOdIO ETTIKOIVWVIAG EKTOG
[eppaviag, eTTIOKEPOEITE TIG
TOTT00ETiEG HaAG OTO BIABIKTUO.
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